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lune 3O,1972

The Honorable Ron Basford,
Minister of State for Urban Affairs,
House of Commons,
Ottawa, Ontario.

Dear Mr. Minister:

I am honoured to report on the operations of the National
Capital Commission during the fiscal yearended March 31,1972. On the
Commission's behalf, and in accordance with Section 85(3) of the
Financial Administration Act, I forward herewith the annual ieþort, the
report of the Auditor Ceneral, and the financial statementi of lhe
National Capital Commission.

ln last year's report lreferred to two main new thrusts in the
work of the Commission: growing emphasis on the Hull area, and the
introduction of a number of experimental proiects to improve the
quality of urban life in the National Capital Region. I am happy to reporr
continuing progress on both fronts.

An outstanding event during the year was the transaction with E.
p, EddyCompany which transferred some 44 acres of Eddy land to the
National Capital Commission.'This agreement made possible the
removal of some of the more unsightly parts of the Êddy complex and
the elimination of most of the pollution, water and air, emanating from
it. As you noted when making the announcement in the House of"Com-
m9.n: ol February 21., 19,72, this major developmenr was accomplished
w¡thin the framework of a commitment by the Company that no one
would be laid off as a consequence of the transaction.'

^ Meanwhile, two important agreements were signed with the
Québec governm€nt. One concerns establishment of ã long-overdue
system of arterial roads and highways, the other construc'Íion of a
regional sewer and sewage disposal system. On the Ontario side,
another important agreement was reached with the Ontario and
Regional governments to share in the costs of an expansion and ac-
celeration in sewage collection and treatment facilities in the area in arrd
around Ottawa.

. As for projects for citizens, experimentation continued. One of
them wa.s the setting aside of tracts of land for garden plots. This project
was enthusiastically received and some 650-gardens were in'aciive
operalion at the height of the season. The Ridea-u Canal skating rink was
widened and, with co-operation from the weather, the seaån was a
Breat.success. Total attendance exceeded 550,000. Our new network of
bicycle paths was extended and is being extended again during the
current fiscal yejrr. AII these projects were-very warmly"received bj, the
people of the Capital and by visitors.

.The attached report reflects the developments and ac_
complishments of the past year and indicates the direction of our ac_
tivities in the years immediately ahead.

You rs sincerely,

le 30 juin 1972

L'honorable Ron Basford
Ministre d'Etat aux Affaires urbaines
Chambre des commune:
Ottawa, Ontario

Monsieur le Ministre,

l'a.i l'honneur de présenter re rapport sur les activités de la commission delac_ap¡talenat¡onalepourl'annéefinancièreterminéele31 mars1972.Au nomde
ra Lommrssron el conformément à l'article g5(3) de la Loi sur l'administration
financière, je vous fais parvenir ci-joinr re rappoit'annuer, re 

'.apporl 
Jà i;rrdìruu,.

général et les états financiers de la commissic¡n de la Capitäie narir¡nale.
Dans le rapport. de^ l'an dernier, i'ai parré de deux grandes nouveiles ,rien-

tali<.¡ns des travaux de la ct-¡mmission: l'accènt croissan( mis sur l'aménagement de
la région de Hull et la mise en oeuvre d'un certain nombre dé p;i"ì;;i;erir"n-
taux destihés å améliorer la qualite de la vie urbaine dans la reäioÁ ¿e lu'õao¡tal"
nationale. le suis heureux de vous signaler que des progrès sou(enus orit eté
réalisés sur les deux fronts.

La transaction conclue avec E.B. Eddy à l'égard de la cession de 44 acres de
terrain å la commission de la capitale narionare eit un des evénemeÀis -urãrunt,de l'année. Cerre enrenre rend þossible ra disparirion d'une-Jes ¡ìtìãiluiiln, r",
moins esthétiques de tout le complexe Eddy ei l'éliminatic¡n de la maieure oartie
de leurs sources de pollution de l'eau e( de l'air. comme vous l'avez mentiohne ala Lhambre des communes le 21 février 1972, cetle importante initiative a étéprise dans le cadre d'un engagement par la sociéte de ne þrocéder á uu.un"i¡r"
à pied par suite de la trañsãction.

Entre-temps, deux ententes importantes ont été conclues avec le souver-nement du Québec. L'une conceine la construction d'un réseau'rou(¡er
longtemps attendu, l'autre l'installation d,un rêseau régional d,égout etd'épuration des eaux usées.. Du côté de l'ontario, une autre eitente a ér"é signéeavec les pouvoirs provinciaux et régionaux en vue de t'arrager tãi rr"¡s" J"prolongement et. de l'accélération des travaux de posä de" collecteurs et
d'aménagement d'installations de tra¡tement des eaux uiées dans ri-regiòn-o;ot-
tawa et des environs.

!n 5.e Cuj a trait aúx profits. de parriciparion des citoyens, l,expérience se
p-oTI:y!t L'un de ces projets consistail à diviser cerrains teriains'en þarcellãs de
Jardrnage. Le. pro,et a été accueilli avec enthousiasme et quelque T00 iardins
éta¡ent en culture au plus forr de la saison. La patinoire sur ld canal Rideau a-ete
g1a^rg^rg^et, la lempérature aidanl la.saison a remporté un grand succès; plus de
550,000 palineurs ont fréquenté fes lieux. N.ire nouväu réseau áe oistes
cyclables a_éré prolongé er'le sera de nouveau au cours ¿ã la-pièienìã innee
rrnancrere. tous ces pro,ets ont été accueillis favorablemenl par lâ population dera capttate et tes vlstleurs.

,. ls rapport ci-joint contienl un exposé des réarisations de |an dernier et in-
drque .l'oilentat¡on que nous entendons donner å nos acrivités dans l,avenir
immédiat.

. Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'expression de rnes meilleurs sen-
trments.

Le président,

las H. Fullerton, #,ruL
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lntroduction

THE NATIONAL CAPITAL RECION

A Napoleonic blockade ended Britain's Baltic supply of
squared timber for ships and the British cast a military and mer-

cantile eye at the vast stands of white and red pine in the valley
of the Crand River, as the Ottawa was then known.

An Americain first supplied this British need. Philemon
Wright arrived in 1800 from Massachusetts and established his

lumber business on the north side of the Chaudiere Falls.

The Falls formed the western terminus of the longest
stretch of navigable water on the Crand. Two important
tributaries joined the Crand just below the falls, the Catineau
from the north, the Rideau from the south.

Samuel de Champlain, first of a long procession of
French and Scottish explorers and fur traders, had portaged

around the falls nearly 200 years before Wright's arrival. But

there was no permanent settlement at the confluence of the
three rivers until the British requirement arose for Canadian big
timber. Wright's settlement now is the City of Hull.

Settlement on the south shore of the Ottawa lagged until
1826 when Col. lohn By of the Royal Engineers began con-
struct¡on of the Rideau Canal as a safe military route from the
Ottawa River to Kingston. Bytown grew rapidly as work on the
canal, still in use today, progressed. And by 1853 the Chaudiere
Falls had been power-harnessed and great mills for sawn lum-
ber had been built.

Soon after its settlement, Bytown was incorporated as the
City of Ottawa and in 1B5B Queen Victoria chose it to be the
capital of the Province of Canada.

The military encampment on Barracks Hill became the
site of the Parliament Buildings and with the movement of the
government to Ottawa in 1865, the development of the
Canadian capital began.

Confederation of the British North American provinces
in 1867 foretold a lively future for the twin settlements of the
Chaudiere.

The National Capital Region now has some 600,000 per-
sons living in an 1,80O-square mile area of eastern Ontario
and western Québec, Their linguistic and cultural
backgrounds are proþortionate to those of Canadians
generally.

lntroduction

LA RÉCION DE LA CAPITALE NATIONALE
Un blocus décrété par Napoléon sur la mer Baltique mit fin à l'ap-

provisionnement de bois équarri de la Crande-Bretagne qui, pour des
raisons militaires et commerciales, s'intéressa alors aux vastes
peuplements de pins rouges et blancs de la vallée de la Crande-Rivière,
l'actuelle rivière des Outaouais.

C'est un Américain qui a d'abord approvisionné la Crande-
Bretagne. Philemon Wright arriva du Massachusetts en 1800 et établil
son commerce de bois sur la rive nord des chutes de la Chaudière.

Les chutes marquaient le Leiminus ouest de la plus longue voie
navigable de la Crande Riviêre, dans laquelle se jetaient deux im-
portants tributaires juste en aval des chutes soit la Catineau en
provenance du nord, et la Rideau venant du sud.

Samual de Champlain, le premier d'une longue suite d'explorateurs
et de pelletiers français et Écossais, a fait du portage aux abords des
chutes près de 200 ans avant l'arrivée de Wright. Aucune agglomération
permanente ne s'est cependant fixée au confluent des trois rivières
avant que la Crande-Bretagne n'ait besoin du bois canad¡en.
Aujourd'hui, la ville de Hull remplace la colonie de Wright.

Le rythme de colonisation de la rive sud. de la rivière des
Outaouais a été lent jusqu'en 1826 date où le colonel John By, du Cénie
Royal, a commencé la construction du canal Rideau qui devait servir de
route miliiaire sûre entre la rivière des Outaouais et Kingston. Le village
de Bytown s'est développé rapidement au fur et à mesure que les

travaux du canal, encore utilisé de nos jours, progressaient. Vers 1853
les chutes de la Chaudière ont été aménagées et de grandes scieries ont
été construites.

Peu aprês son établissement, le village de Bytown était légalement
constitué, devenant la ville d'Ottawa en en -l 85B, la reine Victoria
ihoississait cette dernière comme capitale de la province du Canada.

Le camp militaire établi sur Barracks Hill fut choisi comme l'em-
placement des édifices du Parlement et, avec l'établissement du
gouvernement à Ottawa en 1865, le développement de la capitale
canadienne fut amorcé.

La confédération des provinces de l'Amérique du Nord Britan-
nique en 1867 permettait d'entrevoir un avenir plein de promesses pour
les deux colonie5 jumelles de la Chaudière.

La Région de la Capitale nationale eompte maintenant quelque
600,000 personnes établies sur une superfrcie de 1800 milles carrés dans
l'est de l'Ontario et l'ouest du Québec. Leurs antécédents linguistiques
et culturels reflètent ceux du Canadien en général.
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THE NATIONAL CAPITAL COMMISSION
Twenty Commissioners from all province of Canada con-

st¡tute the National Capital Commission which has the central
objective of developing the Canadian Capital. This obiective
has been further defined by the Federal Covernment which
seeks .to achieve a capital that will be:

r a symbol of Canada's linguistic and cultural
val ues

¡ an efficient and satisfying place in which to carry
on the nation's business

o a model of urban planning and development
that will benefit other parts of the country and
be a source of pride for Canadians

Through the NCC and its predecessors, the Federal

Government has made progress in meeting these obiectives.
The extensive system of scenic driveways has taken full ad-
vantage of the historic waterways and natural beauty of the
Region. The maintenance of Catineau Park, 88,000 acres of
rocky bush and lake country reaching to the city limit of Hull,
safeguards a priceless asset uniquely accessible to an urban
community. Acquisition of the 40,000-acre Greenbelt which
encircles Ottawa has served the purpose of restraining urban
sprawl and provides a powerful instrument for the
strengthening of the core and for the development of facilities
for people.

More recently, the efforts of the Commission have
focussed upon the development of a unified and lively core for
the Capital. ln Hull,59 acres have been acquired for a federal
building program to house various góvernment departments.
To serve these buildings and the commercial development
which will follow, major utility and road projects have been
undertaken in cooperation with Québec and municipal
authorities. The Portage Bridge will join the Parliamentary
precinct of Ottawa with a revitalized Hull. ln Ottawa, the new
Airport Parkway will provide a fine entrance to the Capital for
air travel lers.

LA COMMISSION DE LA CAPITALE NATIONALE
L'aménagement de la capitale canadienne est confié â la Com-

mission de la Capitale nationale, composée de vingt commissaires
représentant toutes les provinces du Canada.

Le gouvernement fédéral a précisé cet objectif en souhaitant que
la capitale devienne:

. un symbole des valeurs linguistiques et culturelles du
Canada

¡ un endroit où les affaires de l'Etat sont traitées avec ef-
f icac ité

o un modèle de planification et d'expansion urbaine dont
poúrra bénéficier le reste du pays et qui sera une source
de fierté pour les Canadiens

Le gouvernement fédéral par l'entremise de la Commission de la
Capitale nationale et de ses prêdêcesseurs, a fait certains progrès vers la
réalisation de ces oblectifs. Le long réseau de promenades a été conçu
afin deprofiterle plus possible des canaux et cours d'eau historiques et
des beautés naturelles de la région. L'entretien du parc de la Catineau,
qui englobe 88,000 acres de bois, de rochers et de lacs et qui s'étend

lusqu'à la limite de la ville de Hull, assure la sauvegarde d'une richesse
inestimable et unique pour une agglomération urbaine. L'acquisition
des 40,000 acres de la ceinture de verdure qui entoure Ottawa a permis
de limiter l'expansion désordonnée de la ville tout en favorisant con-
sidérablement Ia consolidation du secteur central et l'aménagement des
services publics.

Dernièrement la Commission s'est attachée surtout ã

l'aménagement d'un secteur central unifié et attrayant. Elle a acquis 59
acres de terrain å Hull en vue de la construction d'immeubles ad-
ministratifs du gouvernement fédéral. En collaboration avec les
pouvoirs provinciaux et municipaux, la CCN a entrepris de grands
travaux d'installations de services et de construction de routes pour
desservir ces immeubles et les établissements commerciaux qui seront
établis aux alentours. Le pont du Portage reliera le secteur du Parlement
d'Ottawa à une ville de Hull au nouveau visage. A Ottawa, la nouvelle
promenade de l'aéroport offrira aux voyageurs une belle perspective
d'entrée dans la capitale.

9
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The tall building across the river from Parliament Hill is Place du Por
tage, the start of an enormous federal complex in Hull. ln between the
Hill and Place du Portage is a physical and visual barrier, the huge E.B.
Eddy Company operation. fhe NCC has begun acquiring the Eddy
property and will transÍorm it into parkland and sites for offices and
residences. A new bridge will connect downtown Ottawa and Place du
Portage and bring the cores of the two citle.s together in a new concep¿
of the national capital.

le gratte-ciel qui se trouve en lace de la colline du Parlement de l'autre
côté de la rivière, Place du Portage, est /e premier immeuble d'un
gigantesque complexe fédêral à Hull. Entre la colline et P/ace du Por-
tage, la vue est obstruée par /es vastes installations de /a société E.B.
Eddy. La CCN a amorcé I'acquisition des biens de /a société en vue de
les translormer en parcs et emplacements pour immeubles ad-
ministratifs et résidentie/s. Un nouveau point reliera /e coeur d'Ottawa
à Place du Portage, réunissant ai nsl /es deux cenf¡es-villes dans le cadre
d'une nouvelle formule d'amênagement de /a capitale nationale.
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Hull Development
ln his famous 1950 report on Canada's capital, town

planner Jacques Créber wrote that the most effective im-
provement would be a central park at the Chaudière Falls on
the Ottawa River.

A major obstacle to such a development was the
presence of the E.B. Eddy Company in an industrial semi-circle
around the falls.

ln 1972, the National Capital Commission acquired 44

acres of this property. Within weeks, some of the pulp piles and
mills began to vanish from the landscape and a long cherished
goal came into partial view: an Ottawa-Hull necklace of park,
promenade and rushing water around the central jewel:
Parliament Hill.

For decades, attempts had been made to have Eddy's

move from the place where it has been in business since 1851.
But all negotiations had failed until this year when the NCC
paid Eddy's $29.5 million as the first stage of a 1O-year plan to
move the entire industrial site to another location near Hull.

As Hon, Ron Basford, Minister of State for Urban Affairs,
told the Commons February 2'l when announcing the suc-
cessful conclusion of negotiations, the big industry on the Hull
riverfront opposite Parliament Hill constitutes "a critical barrier
between the cities of Ottawa and Hull."

Another barrier had been removed earlier when the
federal and provincial first ministers, at a constitutional
meet¡ng in Ottawa in early 1969, declared "the cities of Ottawa
and Hull and their surrounding areas" to be the Canadian
Capital Region.

This decision, as Mr. Basford had put it, makes Ottawa
and Hull "sister cities."

The plan to link the cores of Ottawa and Hull and thus to
bring two language groups, cultures and provinces more
closely together is already taking physical shape.

The new $1 3 miltion Portage bridge from downtown
Wellington Street in Ottawa to downtown Maisonneuve Street
in Hull is scheduled to be completed in 1973.

The first of several new federal buildings in Hull to house
government departments will be completed at a cost of $16.6
million in the fall of 1972. lt is part of an office-commercial site
named Place du Portage.

This new construction entails a maximum 91 30 million
network of roads in and near Hull to make Place du Portage

Amênagement de Hull
Dans son fameux rapport de 1950 sur la capitale du Canada, l'ur-

baniste lacques Gréber a écrit que l'amélioration la plus souhaitable
serait l'aménagement d'un parc central aux chutes de la Chaudière, sur
la rivière des Outaouais.

lmplantées en demi cercle autour des chutes, les installalions de
la société E.B. Eddy représentaient l'un des plus grands r>bstacles à cette
réalisation.

En 1972, la Commission de la Capitale nationale se portait
acquéreur de cette propriété. En quelques semaines, quelques-unes des
piles de bois et installations disgracieuses onI commencé â disparaître
et l'objectif longtemps caressé de voir surgir autour du joyau principal
que constitue la colline Parlementaire un collier d'eaux tumultueuses,
de ponts, de promenades et de parcs a été partiellement atteint pour
Ottawa et Hull.

Depuis des décennies, maintes démarches ont été entreprises
pour faire déplacer l'usine Eddy du lieu où elle était en exploi(ation
depuis 1851 . Les négociations se sont toujours soldées par des échecs.
Finalement une transaction de 29.5 millions de dollars a été réalisée
cette année entre la CCN et E.B. Eddy dans le cadre d'une première
étape d'un programme de 10 ans en vue de déplacer l'immeuble du
complexe industriel sur un nouvel emplacement situé aux environs de
H ull.

Comme le disait le ministre d'Etat aux Affaires urbaines,
['honorable Ron Basford, à la Chambre des Communes le 21 février en
annonçant l'heureux aboutissement des négociations, la grosse usine
situêe sur la partie riveraine de Hull, en face du Parlement, constituait
un obstacle gênant entre Hull et Ottawa.

Un autre obstacle avait été franchi quelques années plus tôt lor-
sque les premiers ministres fédéraux et provinciaux, réunis à Ottawa au
début de -1969, avaient déclaré lors d'une conférence constitutionnelle
que "les villes d'Ottawa et de Hull et les régions environnantes" con-
stituaient la région de la Capitale nationale.

Cette décision, selon M. Basford, fait d'Ottawa et de Hull, "deux
villes jumelles."

Le plan visant ã relier les centres-villes d'Ottawa et de Hull et rap-
procher ainsi deux groupes linguistiques, deux cultures et deux provin-
ces est déjà en voie de réalisation.

Le nouveau pont du Portage devant relier le centre-ville d'Ottawa
par la rue Wellington et le centre-ville de Hull,par la rue Maisonneuve
sera terminé en janvier 1973. Les coûts de construction s'élèveront â 13
millions de dollars.
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Le premier d'une série de nouveaux immeubles fédéraux devant
être construits à Hull pour loger les ministères du gouvernement sera

terminé au coût de 16.6 millions de dollars à l'automne 1972' Cet im'
meuble fait partie d'un projet commercial et administratif appelé Place

du Portage.

Cette nouvelle construction nécessitera l'aménagement d'un
réseau routier au cott maximum de 130 millions de dollars à Hull et

dans les environs pour faciliter l'accès à Place du Portage et aux im-
meubles ultérieurs. Le coût de la première phase est.partagé à part égale

entre Ie Québec et la CCN. ll y aura également réfection des rues, con-
struction d'un gigantesque échangeur pour véhicules et piétons,
amélioration des réseaux d'adduction d'eau et d'égouts et
aménagement d'un stationnement souterrain pour des centaines de
vo it u res.

Les dépenses en immobilisation de la CCN engaSées du côté
québecois et ontarien de la Rêgion atteindront å elles seules quelque

?

,|

Places tor people in Hull / Hull, où il fait bon vivre
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and subsequent buildings accessible. ln the first phase, costs
are being shared equally by Québec and the NCC. There will
have to be rebuilt streets, a huge traffic and pedestrian in-
terchange, an improved water and sewer system and un-
derground parking for hundreds of cars.

NCC capital expenditures alone on the Québec and On-
tario sides of the National Capital Region will amount to some
$280 million in the next 10 years. The amount will be
distributed approximately equally on each side.

Apart from a site for the Parliament Buildings, the capital
grew for nearly a century without much being done to make it
look like a capital. Federal governments did manage to save

most of the shoreline on the Ottawa side of the river, but then
used much of this space for car parking by government em-
ployee.s. This becomes more evident as development of the
Hull side, particularly at Eddy's, commences in earnest.

The Eddy Company has undertaken to accomplish its
plant closings without any employee being laid off as a con-
sequence of the 44-acre property agreement with the NCC.
The company agreed to close down its sulphite and ground-
wood mills and its newsprint machine and to provide other
jobs in the firm for those of the affected 450 employees who
wanted them.

Eddy's employs some 2,500 workers in all and the
agreement between the company and the NCC was endorsed
by the unions involved, the lnternational Brotherhood of Pulp,
Sulphite and Paper Mill Workers, the United Papermakers and
Paperworkers, and the lnternational Association of Machinists.

Closing of the pulp and newsprint operations reduced
water pollution from the mills by nearly 90 per cent and air
pollution by 100 per cent.

The company's decision to buy rather than produce its
pulp will shortly end the log drive on the Ottawa between Arn-
prior and the mouth of the Catineau River, thus relmoving an
additional source of pollution in the river.

One of the great stumbling blocks to earlier agreement to
acquire Eddy property as public lands was the fear of the
possible damage to Hull's economy.

Ihe federal government's decision to "twin" Ottawa and
Hull in the capital core and Eddy's commitment to relocate
near Hull removed this economic obstacle.

But the pattern of living in Hull will change. The main
downtown work force will be office staff, not mill employees.
The federal building program in Hull is expected to lead to big

280 millions de dollars au cours des dix prochaines années. Les som-
mes seront réparties à peu près également entre les deux rives de
l'Outaouais.

A l'exception de l'emplacement des édifices du Parlement, la
capitale a progressé pendant près d'un siècle sans plan défini pour en
faire vraiment une capitale. Les gouvernements fédéraux ont réussi à

conserver la plus grande partie des terrains riverains du côté d'Ottawa,
mais par la suite ils en ont fait des emplacements qui servent toujours
au stationnement des fonctionnaires. C'est un fait qui a été mis en
lumière lorsque le nettoyage du côté de Hull, et plus particulièrement
celui de l'emplacement de la Société E.B. Eddy, a réellement com-
mencé.

Par suite de l'entente signee avec la CCN, la Société Eddy s'est
engagée à déménager sans qu'il n'y ait aucune mise ã pied. Elle a con-
senti â fermer les portes de ses usines de pâte au bisulphate, de pâte
mécanique et de papier-journal et à offrir d'auires emplois aux 450 em-
ployés touches par la transaction qui sont intéressés â continuer à

travailler pour son compte.

"Eddy" emploie un total de quelque 2,500 travailleurs et l'entente
conclue entre. la société et la CCN a été entérinée par les syndicats en
cause, soit La Fraternité internationale des travailleurs de I'industrie des
pâtes et papiers, l'Union des papetiers et travailleurs unis du papier, et
l'Association internationale des machinistes.

La fermeture des usines de pâtes et de papier-journal réduit la
pollution de l'eau de près de 90% et la pollution de l'air de 100%.

La décision de la société d'acheter au lieu de fabriquer sa pâte
mettra fin au flottage du bois sur l'Outaouais, entre Arnprior et l'em-
bouchure de la rivière Catineau, éliminant ainsi une autre source de
pollution de la rivière.

La principale pierre d'achoppement au règlement plus rapide
dans cette.acquisition de terrains a été la crainte de nuire à l'économie
de Hull, mais la décision du gouvernement fédéral de "jumeler" Huf I et
Ottawa au coeur de la capitale et l'engagement pris par la société Eddy
de se réimplanter près de Hull a aplani les difficultés.

Le visage de Hull va cependant changer. La plus grande partie de
la population active du centre-ville sera formée de personnel de bureau
plutôt que d'ouvriers d'usines. Le programme de construction d'im-
meubles fédéraux à Hull entraînera vraisemblablement la mise en chan-
tier de nouveaux immeubles pour le logement au centre-ville ou dans
les environs de même que l'implantation de nouvelles entreprises com-
merciales.

Le but est d'aménager un secteur central'à Ottawa et à Hull où il
fait bon vivre et travailler. Une fois de plus, la CCN joue un rôle de
premier ordre dans cette planification.
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new housing developments in or near downtown along with
new commercial enterPrises.

The object is to have a central core, in Ottawa and Hull
both, in which it is not only pleasant to work but also pleasant

to live. Again, the NCC is playing a key role in this planning.

The Eddy acres and the former but now demolished
downtown slum in Ottawa known as LeBreton Flats will
gradually be developed as sites for a combination of office
buildings, homes and apartments, parks and recreational
facilities.

All this in turn will mean a crying need for better and
faster transportation. The NCC is assisting both Hull and Ot-
tawå with transportation studies-and how they can be linked
in the core. One of the objects of improved transit is a reduc-
tion in the vast amount of surface space devoted to downtown
parking. This can be done if the car user can be shown that
transit is as good or better than driving himself to work.

It is significant that the Portage bridge and traffic in-
terchange at Place du Portage, to be called Place d'Accueil, will
have an exclusive lane for the transit system.

The new road network in and around Hull will begin
with expenditure of $20 million on four projects, with the
Commission paying half and Québec the other half.

Autoroute 45, formerly Highway 11, will be extended
north five miles from the existing Mont Bleau interchange as a

four-lane, divided, limited-access, landscaped expressway.

Two miles of a similar expressway will run from a point
on Highway B, east of St. Antoine Road in Templeton West,
southwesterly through Pointe-Catineau to the Catineau River.

A low-level bridge across the Catineau will be built east

of the Catineau River inlet to Leamy Lake.

Gréber Boulevard will be widened to four lanes from Ar-
chambault Blvd. in Pointe-Gatineau to the present four-lane
Maloney Blvd. section of Highway B in Catineau.

Another nine projects at least will be discussed for future
construction years.

New water mains, sanitary sewers and a sewage treat-
ment plant for downtown Hull and its neighboring region will
be constructed for some $45 million with the Commission
paying one-third, Québec one-third and the Outaouais
Regional Community the remaining third.

Les terrains de la sr>cié(é Eddy et le secteur connu st>us le nom de
LeBreton Flats où se tr()uvaient autrefois des taudis qui ont maintenanl
été démolis, seront graduellement amênagés en vue de la cons(ruction
d'immeubles administratifs, de maisons et d'immeubles résidentiels, de
parcs e( de centres récréatifs.

Toutes èes transfr>rmations vt¡nt en reL()ur exiger l'amélioratit¡n et
la modernisation des réseaux de transporl. La CCN assiste Hull et Ot-
tawa dans les études sur le (ransport en vue de dé(erminer la façon de
relier les deux centres-villes. L'un des obleclifs de l'amélioration du
transport est de réduire les vastes étendues consacrées au station-
nemen{ au coeur de la capitale. Cet objectif se réalisera quand les

aulomobilistes s'apercevront que le transpr>rt en c()mmun peut les cott-
duire å leur lieu de travail aussi bien s¡non mieux que leur propre
vo i tu re.

ll importe de noter que le pont du Portage et l'échangeur â Place
du Portage, qui portera le nom de Place d'Accueil, auront une vt¡ie af-
fectée uniquement au lransport en commun.

Le nouveau réseau routier ã l'intérieur et à l'extérieur de Hull
commencera avec la réalisation de quatre projets au coût de 20 millions
de dollars; ces dépenses seront partagées à part égale entre la Com-
mission et le Québec.

L'autoroute 45, soit l'ancienne route 11, sera prolongée sur une
distance de cinq milles en direction nord å partir de l'échangeur actuel
du Mont-Bleu; il s'agira d'une route à quatre voies, deux chaussées
d'accès limité, et aménagement paysager.

Une voie rapide semblable sera construite sur une distance de
deux milles à partir d'un point de la route B, à l'est du chemin Sainl-
Antoine à Templeton-Ouest, en direction sud-ouest jusqu'ã la rivière
Catineau en passant par Pointe-Gatineau.

Un pont enjambant la Catineau sera construit à l'est de l'anse de
la rivière Catineau et rejoindra le lac Leamy.

Le boulevard Gréber sera élargi et comprendra quatre voies
depuis le boulevard Archambault ã Pointe-Catineau jusqu'au tronçon à

quatre voies de la route B à Catineau qui s'appelle actuellement le

boulevard Maloney.

Au moins neuf autres projets seront discutés en vue de leur
réalisation au cours des prochaines années.

De nouvelles conduites de distribution d'eau, des é8outs
sanitaires et une usine de traitement des eaux usées pour le centre-ville
de Hull et la région avoisinante seront construits au coût d'environ 45

millions de dollars. Ces frais seront assumés à part égale par la Com-
mission, le Québec, et la Communauté régionale de l'Outaouais.
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THE CENERAL CUIDE PLAN
Since 1970, the National Capital planning Committee has

been conducting a comprehensive study of the National
Capital Region to produce broad objectives for its future
development. The over-all premise for the outline to be
presented in 1972 is that planning must be a continuous
process to accommodate the dynamic growth of an urban
community.

The guide, being prepared under the direction of Jean-
Claude La Haye, Vice-Chairman of the NCC, will provide con-
cepts to assist the Commission in providing leadership in the
development of the Region.

Land

ASSEMBLY

Lacking the standard municipal planning devices of
zoning, building and subdivision control, the NCC must rely
on control through ownership of land to implement its plans
for the development of the Region.

ln addition to the E.B. Eddy Co. transaction already
described, more than 50 purchases were made to acquire some
600 acres of strategically lqcated property. Com m ission
holdings now total 120,000 acres. Sold were 5B acres, most of it
for the development of industry in assigned areas.

18

Ligne de conduite

LE PLAN CÉNÉNNT D'ORIENTATION
Depuis 1970, le Comité d'aménagement de la Capitale nationale

mène une vaste étude de la Région de la Capitale nationale en vue
d'établir les grandes lignes de son futur développement. Les prémisses
fondamentales du Plan d'orientation qui sera présenté en 1972, in-
diquent que la planification doit être un mécanisme permanent pour
répondre aux besoins d'expansion dynamiQue d'une agglomération ur-
bai ne.

Le plan d'orientation, en passe d'être préparé sous la direction de
M. Jean-Claude La Haye, vice-président de la CCN, fournira â la Com-
mission des principes de base qui l'aideront ã diriger l'aménagement de
la région.

Terrains

TRANSACTIONS
A défaut de mécanismes municipaux usuels de planification du

zonage et de réglementat¡on de la construction et du lotissement, la
ccN doit procéder par acquisition des droits de propriété pour mettre
en oeuvre ses plans d'aménagement de la rêgion.

Outre la transaction dêjå décrite concernant la société E.B. Eddy,
plus de 50 achats ont été effectués pour obtenir quelque 600 acres de
propriétés stratégiquement localisées. L'ensemble des biens fonciers de
la commission s'élève maintenant à 120,000 acres. Elle a par ailleurs
vendu 58 acres de terrain, en vue de favoriser surtout l'expansion de
l'industrie dans des secteurs affectés å cette fin.
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SITE DESICN

Bank of Canada

A bank as an architectural landmark?

The Commission's efforts to make federal office buildings
look less like vertical streets have born fruit in the design for
the new Bank of Canada in downtown Ottawa.

The NCC, responsible for coordinaJing the development
of public lands in the Region, extensively reviewed proposals
for the bank's design. The f inal approved design was developed
by two private architectural firms. One of the chief problems
was to incorporate in the design the existing Bank of Canada
building on Wellington Street. The conception of the new
building is shown from the Wellington Street side and (right)
from the Sparks Street Mall side. The new building will have
public spaces related to the mall.

Hog's Back Bridge

ln another field, the Commission rejected a design for a

new four-lane highway bridge across Mooney's Bay near Hog's
Back Falls. It was felt such a bridge would spoil one of the best
recreation and scenic spots in the capital. Negotiations now
are in progress for a bridge across the Rideau about one mile
farther south.

NVÉNACEMENT DES LIEUX

Banque du Canada

Une banque peut-elle tenir lieu de monument architectural?

Les efforts de la Commission pour que les immeubles fédéraux
ressemblent moins â des murs vertigineux ont commencé â porter fruit
avec l'aménagement de la nouvelle banque du Canada, au centre-ville
d'Ottawa.

La CCN, chargée de la coordination de l'aménagement des
terrains public de la région, a examiné très soigneusement les différents
plans pour la construction de la banque. La solution définitive est
l'oeuvre de deux firmes d'architectes. L'un des principaux problèmes
consistait â amalgamer au complexe I'immeuble actuel de la banque du
Canada, situé sur la rue Wellington. La maquette du nouvel immeuble
est illustrée, vue de la rue Wellington et de la promenade de la rue
Sparks. Sur cette dernière, certains aménagements public cadreront le
décor de la promenade.

Pont de Hog's Back

Dans un autre domaine, la Commission a rejeté le dessin d'un
nouveau pont à quatre voies au-dessus de Mooney's Bay près des
chutes Hog's Back. On a jugé en effet qu'un ouvrage de ce genre
détruirait la beauté de l'un des lieux récréatifset panoram¡ques les plus
populaires de la capitale. Des négociations sont en cours pour que le
pont traverse la rivière Rideau environ un mille plus au sud.
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Bank Street

Bank Street, drab and ugly, has been one of Ottawa's
main commercial streets from the early days. Everyone-the
merchants, the shoppers, the City and the NCC-feels it could
be improved on all counts.

The NCC has worked to prepare a plan for revitalizing
the downtown section of the street.

If the conflict between cars and pedestrians can be

resolved, the shopping area can become unique, attractive and
successful-like the Sparks Street Mall.

So far, there is enthusiasm for the plan.

Transportation

PU BLIC TRAN SIT

The NCC's battle to prevent the private car from
monopolizing urban land for expressways and parking con-
tinued unabated during the year.

The Commission considers it is fighting not only on
behalf of public transit riders in the National Capital Region,
especially Ottawa and Hull, but on behalf of such riders across

the country.

One of the chief aims is to provide an example to the
whole country of good urban development-and that in-
cludes good public transportat¡on.

ln 1963, the percentage of all urban trips made in Ot-
tawa-Hull by public transit was only 15.4 By 1971, this low
figure had fallen furthet to 14 per cent.

ln 1970, the seven million cars in Canada covered 67

billion miles, about half urban miles. lt is estimated that in 1980
there will be 11 million cars travelling 107 billion miles.

The Commission has long maintained that traditional
policy has hampered public transit in the capital because it
permits free parking, much of it in the downtown area, by
some- by no means all- government employees. Moreover,
proper land use is hindered.

Étude de la rue Bank

La rue Bank, terne et sans beauté, a été I'une des premières artères
commerciales d'Ottawa. Tout le monde, y compris les marchands, les
acheteurs, la ville et la CCN, est d'avis que cette rue devrait être em-
bellie à tout point de vue.

La CCN a élaboré un plan pour remettre en valeur la section de la
rue située au centre-ville.

Si le conflit actuel entre automobilistes et piétoni peut être
résolu, le secteur commercial pourra devenir un centre unique et at-
trayant, au même titre que la promenade de la rue Sparks.

Jusqu'à présent, le plan a soulevé passablement d'enthousiasme.

Transports

TRAN SPORT EN COMMU N

Au cours de l'année, la CCN a poursuivi une lutte sans relâche
contre l'envah issement des terrains urbains par l'automobile, tant sous
forme de voies rapides que de terrains de stationnement.

La Commission ne lutte pas seulement au nom des voyageurs
utilisant les transports en commun dans la région de la Capitale
nationale, tout particulièrement å Ottawa et à Hull, mais aussi au nom
de tous leurs homologues au Canada.

Un des principaux objectifs consiste ã donner à tout le pays un
exemple parfait de développement urbain, ce qui comprend un bon
service de transport en commun.

En 1963 la proportion de voyages urbains accomplis par les ser-
vices de transport en commun n'était que 15.4. En 1971 ce faible pour-
centage a accusé une nouvelle baisse de un pour cent.

En 197O,les sept millions de véhicules enregistrés au Canada ont
roulê67 millions de milles, dont près de la moitié en secteur urbain. On
prévoit qu'en 19B0, ces chiffres seront de 11 millions de véhicules et de
107 milfiards de milles.

La Commission a longtemps soutenu que la politique tradition-
nelle a entravé le transport en commun dans la capitale, étant donné
qu'elle offre à bon nombre de fonctionnaires fédéraux un station-
nement gratuit, principalement au centre ville, Par ailleurs, une telle
politique nuit à l'utilisation rationnelle du terrain.
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The government is awaiting the results of a general study
of transportation on both the Ontario and Québec sides of the
capital region on which to base a new over-all parking policy.

The Commission now is involved in three particular tran-
sit studies:

r A preliminary investigation, witþ the Ministry of
Transport, of a possible rapid transit system of
medium capacity in the capital region;

¡ Ottawa-Hull transit to serve federal buildings in
the capital core;

¡ Financial assistance for a study by the Outaouais
Regional Community Transportation Com-
mission of needed improvements in its transit
serv i ces.

Establishment of a working relationship between the
Outaouais Commission and its Ontario counterpart, the Ot-
tawa Transportation Commission, was also encouraged.

AIRPORT PARKWAY
Construction continued throughout the year to provide a

first-class direct entrance to the Capital from Ottawa ln-
ternational Airport. All NCC contracts are on schedule and the
$8.6 million project will be operational in the fall of 1972.

Eventually, the parkway will be a landscaped, divided,
limited-access, four-lane roadway from Heron Road to the Air-
port. lnitially, there will be only two lanes from Brookfield
Road to the Airport.

HIGHWAY NO.417
Work continued with the province of Ontario on

development of this new freeway from Montreal to Ottawa.
NCC land valued at $2.5 million will be provided for the right-
of-way from Ramsayville to the Queensway, and to ensure the
quality of this new entrance to the Capital, the Commission
will maintain lhe landscaping.

Une nouvelle politique d'ensemble en matiêre de stationnement
sera élaborée dès que le gouvernement aura pris connaissance des
données fournies pour une étude globale du transport dans la région de
la capitale, des deux côtés de l'Outaouais.

La Commission est maintenant chargée de trois études par_
ticulières sur le transport:

o Une enquête préliminaire, en collaboration avec le
ministère des Transports, ayant trait à la création d,un
système de transport rapide à capacité moyenne dans la
région de la capitale,

o Un transport Ottawa-Hull desservant les immeubles
fédéraux situés au coeur de la capitale,

o Une aide financière pour que la Commission de Tran_
sport de la Cornmunauté régionale de l,Outaouais ef_
fectue une étude sur les améliorations nécessaires dans
ses services de transport.

On encourage également la création de relations de travail entre la
Commission de l'Outaouais et un organisme analogue de l,Ontario, la
Commission des iransports d'Ottawa.

PROMENADE DE L'AÉROPORT
La construct¡on d'une promenade directe et de première

catégorie entre l'aéroport international d'Ottawa et la capitale s,est
poursuivie durant l'année. Tous les contrats de la CCN se déroulenI
selon les prévisions et le projet de $8.36 millions sera mis en service au
cours de l'automne 1972.

Eventuellement, la promenade entre Ie chemin Heron et l,aéroport
sera une route divisée å quatre voies, à aménagement paysager et à
accès limité. Au début, elle ne comportera que deux voies entre le
chemin Brookfietd et l'aéroport.

ROUTE 417
Les travaux se poursutvent, en collaboration avec la province

d'Ontario, à l'aménagement de cette nouvelle autoroute entre Montréal
et Ottawa. Certains terrains de la CCN, évalués à $2.5 millions, seront
réservés ã l'emprise entre Ramsayville et le Queensway et, pour assurer
la qualité de ce nouvel accès à la capitale, la Commission entretiendra
l'aménagement paysager.
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Services and Ut¡l¡ties

SEWERACE

Québec

ln Septernber,1971, the Cornmission enlered ag,reemenl
wilh the CoverrrrnenI of Québec and the Outaouais Reg,ior-ral

Comrnunity to share in the cost of a $45 milliorr sanilary sewer
rretwork and sewage lreatment plant. The system will serve the
area from Aylmer to Ternpleton where the ¡rlant will be in
operatior.r by 1975.

These facilities, designed to elirninate {he durnpirrg of raw
industrial ar-rd domestic sewage directly irrto local rivers, will
cost the Cornrnission $1 5 million. ln addiliorr to the broad
community service provided, the new facilities will meet lhe
needs generated by the new federal buildings and general
redevelopmenl in Hull.

Ontario

ln partnership with the Ontario Covernment and the
Regiorral Municipality of Ottawa-Carleton, the Comrnission
will corrtribute one-third of the cost of a $35 million program
to expand and improve the existing sewerage system on the
south shore of the Ottawa River.

The five-year plan includes the construction of collector
sewers and the expansion and improvement of the Creen
Creek Pollution Control Centre to double capacity with
phosphate control. lmprovements to the Watts Creek Pollution
Control Centre are intended to provide short-term relief to the
problems of the area. This plant will be eliminated as part of
the planned second phase of the program.

WATER FILTRATION
The new $5.6 million filtration plant at Moussette Park

began pumping fresh water to H.ull and outlying communities
in September,197l. The NCC's contribution of 113 of the cost
was the catalyst which made lhe plant possible.

Services

ECOUTS

Québec

En se¡rternbre 1971, la Cornrnission signait urìn erìlento averc le

l.l,()uvenìemerrt du Québec et la Corntnunauté régiorrale de l'Outaouais
c()ncnnranI le ¡rarlage des frais d'atnénagement du réseau d'ég,ouls
sarritaires et de l'usine d'é¡ruratiorr des eaux usées, d'urr rnr¡nlant de 45

rnillions de dollars. Ie réseau desservira la région err{re Aylrnerr et ferrn-

pleton, où l'usine sera installée pour 1975.

Ces ins{allation, destinées à élirnirrer le déverserrnent des effluents
industriels et dtlrnestiques dans les cours d'eau de la région, cr.¡ûterr¡n(
15 rnilli<;ns de dollars à la Cornrnission. Outre l'ensc'rnble ders services
offerts à la communauté, les nouvelles irrstallations réporrdronI aux
besoins créés ¡rar la construction des nouveaux imrneubles fédéraux et
le réaménagement général de la ville de Hull

Ontario

De concerl avec le gouvernement de l'Ontario et la municipalité
régionale d'OtLawa-Carleton, la Commission payera le tiers du coût
d'un programme de 35 millions de dollars en vue du prolongement et
de l'amélioration du préserrt réseau d'égout de la rive sud de la riviþre
des Outaouais.

Le plan quinquenr-ral comprend la construction de collecteurs
d'égouts, ainsi que l'agrandissement et la modernisation du Centre de
lutte contre la pollution du ruisseau Creen en vue d'en doubler Ia

capacité avec Ie traitement par phosphation. Les amélioratiorrs prévues
pour le Centre de lutte contre la pollution du ruisseau Watts ont pour
but de rernédier à court lerme aux problèmes du secteur. Cette in-
stallation sera éliminée dans le cadre de la deuxième phase du
proSramme.

FILTRATION DE L'EAU

En septembre 1971 ,la nouvelle usine de filtration de $5.6 millions
construite au parc Moussette a commencé à pomper de l'eau potable
pour Hull et les agglomératiorrs environnantes- La conlribution de la

CCN, représentant le tiers des dépenses, a permis l'aménagement de
l'u s ine.
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SOLID WASTE DISPOSAL
Ordinary dumps where g,arbage is ct>mpacted and spread

and a few local backfill operations handle the region's gar-
bage-1,300 tons of it a day.

These methods meeI provincial health standards but
operate with indifferent success, much criticism and sOme
pollution- and we are running out of places. With rnt¡re
people comes rnore g,arbage - 30 years from now maybe as
much as 2,000 tt>ns every day.

To seek long,-term soluti<>ns to these problems the Com-
mission undertook a regional study with the Department of the
Environment and the Regiorral Municipalilies in Québec and
Ontario.

Also, the Commission staff investigated the ltalian SASPI
incineration system which may be useful in the Region.

ÊII¡¿INATIoN DES DÊCHETS SoLIDES
[.es ordures de la régiorr, soit 1,300 [onnes par jour, s()nt déversées

et entassées dans des dé¡roloirs ordinaires ou utilisées en quelques err-
droits ct¡mrne matériau de remblayage.

Ces rnéthodes répondent aux n()rmes provinciales de sanlé rnais
leur application ner remporte qu'un succès relatif, susc¡(ant b"ur..ru¡,
de critiques et en entraînant un certain niveau der pollution; de plus, les
dépotoirs se font de plus en plus rares.

L'expansion démographique pr()voque un accroissement du
volume des déchels et, d'ici (renle ans, on pourrail avoir à éliminnr
jusqu'à 2,000 tonnes d'ordures par jour.

Pour ten(er de trouver des s<llulior-ts à long, terme à ces
pr<tblèmes, la Commission a entrepris une élude régionale, en
collaboration avec le ministère de l'Environnement et les
municipalités régionales du Québec et de l'Ontario.

De plus, le personnel de la Cr¡mmission a étudié la mélhocle d'in-
cinération italienne SASPI qui pourrait peut-êlre donner satisfaction
dans la rêgion.

L'hiver dernier, les quelques'l'l pieds de neige k¡mbês sur'125 milles de rcute et
sur 35,0OO terrains de staticsnnement gouvernemen¡aux ont tenu /e per.sonne/ c,le
/a CCN bien occu¡tê. La fc¡rte prêcip¡tat¡on, aggravêe par le gel et le dêgel, a en-
traînê de nombreuses diÍficultes de nettoyage et d'importants dommages à la
vêgétation. Le dêblaiement a occasionné des dé,penses de trr¡is quarts de milli<>n
de dollars; dans toute la région, les amr¡ncellements de neige noircie ont été
/aissés dans /es cham¡rs et le.s¡rarc.s; certains d'entre eux n'ont disparus qu'avec
l'eclosion c/es tu/ipes.

Pc¡ur rêsoudre ce ¡troblème en c<¡llaboration avec les municipalités /r¡cales, /a
CCN contribue au financement d'une êtude sur les mêthr¡des d'êliminati<¡n de la
nelge eflectuée par ¡tl us i eu rs entrep/ise.s d'ex¡terts-c<>nsei I s.

Last winter's snow- about '11 feet of it- on 't25 miles of r<tadway and
35,0OO government parking lots kept NCC crews and contractors busy.
T.he.combination of heavy snow, thawing and Íreezing resulted in dif-
ficult clearance problems and vegetation damage. C/earance cr.¡.st.s

totalled 9750,000 and blackening piles were left in fields and parks
throughout the region right through tulip time.

To f ind sorne answers to tfÌe problem, the NCC, with tocal
municipalitíes, is hel¡tìng to finance a study of snow disposal methods
by several consulting f irms.
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Recreation and Culture

BIKEWAYS

The North American bicycle revival was phenomenal
in 1971. The supply of bikes could not meet demand as more
and more commuters, ex-delivery boys and whole families bat-
tled cars for a share of the road. Old cow paths, power line
rights-of-way and sidewalks were pressed into service for fun,
exercise and lransport.

ln the Capital, the revival was remarkable. During the
year, the Commission built some 30 miles of bikeways in Ot-
tawa and Hull. As can be seen on the map, the paths follow the
scenic parkway routes overlooking the rivers and the Rideau
Canal.

Sunday mornings, during the construction period, par-
ways themselves were closed to motor traffic in favour of
cycles-two or three wheels. The response from the liberated
biking public was so great that the closures will continue.

Eventually the bikeway system will join densely
populated neighbourhoods to recreation areas, points of in-
terest and employment centres. We look forward to the
development of facilities that will encourage visitors to tour
their Capital on bikes.

Loisirs et Culture

PISTES CYCLABLES

La réapparition de la bicyclette dans la vie nord-américaine a été
phénoménale en 1971. L'offre n'a pu suffire â la demande car de plus en
plus d'abonnés d'autobus, d'anciens livreurs et de familles entières sont
venus concurrencer I'automobile sur les routes. Les vieux sentiers de
fermes, les emprises des lignes d'électricité et les trottoirs ont été
rapidement convertis pour le transport, l'exercice et l'amusement.

Dans la région de la capitale, cet événement a été remarquable.
Au cours de l'année, la Commission a aménagé quelque 30 milles de
pistes cyclables à Ottawa et ã Hull. Comme on peut le voir sur la carte,
les pistes suivent les promenades panoramiques dominant les rivières et
le canal Rideau.

Les dimanches matin, au cours de la phase de construction, les
promenades de la CCN étaient elles-mêmes fermées aux véhicules
moteurs pour favoriser les cycles à deux ou tro¡s roues. Les cyclistes ont
répondu avec tant d'enthousiasme que cette formule sera maintenue.

Éventuellement, les pistes cyclables relieront les régions Íor-
tement peuplées aux lieux de récrêation et aux centres d'intêrêt et de
travail. Nous espêrons que l'expansion des installations encouragera
les visiteurs à faire le tour de leur capitale â bicyclette.
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We never claimed to be pertect / La perfection n'est pas de ce monde...

SKATING
Hundreds of thousands enjoyed winter fun on the

world's longest skating rink, the Rideau Canal in Ottawa. An
NCC change house did not function well on ice. lt was moved
to the canal bank and gave warm service to skaters all winter.

PATI N AG E

Des centaines de milliers de personnes ont pu profiter
des plaisirs de l'hiver sur la plus longue patinoire du monde,
soit le canal Rideau à Oitawa. Un vestiaire conçu par la CCN
n'a pas donné les résultats escomptés sur la glace. Il a dû être
transporté sur la rive du canal où il a offert un abri confortable
aux patineurs durant tout l'hiver..

T
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CATIN EAU PARK

The NCC has been carefully preparing for public hearings
into the future of 88,000-acre Gatineau Park on Hull's door-
step.

The controversy is the well-known one between con-
servationists and recreationalists. Each group wants to see the
park developed to its liking. Compromise would appear the
best-and only-solution.

Commission policy has been- and still is-that the park
should be kept as an area of relative wilderness with the accent
on conservation, but recognizing the legitimate needs of plan-
ned recreation in some degree at least.

The NCC is anxious to hear all points of view and to con-
sider them in possible future uses of the park.

The idea for the park originated in.1 934 when a group of
private citizens organized the Federal Woodlands Preservation
League. Ever since, the views of private citizens have played a

large part in the park's development from a comparatively
small 16,000 acres in 1939.

Even some current or recently completed studies of long-
term aspects of park use were started by interested individuals.

Long-term studies include those on geology, botany, fish
restocking, history, archeology and forest and water resources
inven tories.

An added attraction in the park this year was a pic-
turesque sugar shanty in the maple bush across the brook from
park headquarters in Old Chelsea-complete with foot bridge
across the stream. Hundreds of school children sang along
and watched park staff boil sap to syrup and taffy. Then they
gorged themselves on the sticky products.

LE PARC DE LA CATINEAU
Depuis un certain temps, la CCN se prépare avec soin en

prévision d'audiences publiques où se jouera le sort des 88,000 acres
du parc de la Catineau, situé au seuil de la ville de Hull.

On connaît bien la polémique qúe se livrent à l'heure actuelle les
partisans de la conservation et des loisirs; chaque groupe souhaite que
le parc soit aménagé en fonction de ses aspirations. Une formule de
compromis semble être Ia meilleure et l'unique solution.

La Commission a toujours préconisé le maintien du parc à l'état
demi-sauvage, l'accent étant mis sur la conservation, tout en recon-
naissani les exigences légitimes en matière de loisirs organisés, tout au
moins dans une certaine mesure.

La Commission est particulièrement intéressée à connaître les
diverses opinions sur la question et souhaite les étudier dans le cadre
des diverses formules envisagées.

L'idée d'aménager le parc remonte à 1934, lorsqu'un groupe de
citoyens décida de fonder la Federal Wor¡dlands Preservation League
Depuis lors, l'opinion du public a joué. un rôle important dans I'ex-
pansion du parc dont la superficie n'était que de 16,000 acres en 1939.

A cet égard, il est intéressant de noter que certaines études ac-
tuelles ou récemment terminées au sujet de projets å long terme
touchant l'utilisation du parc ont été amorcées par des particuliers
intéressés. Ces études englobent un éventail d'activités, soit par exem-
ple la géologie, la botanique, l'empoissonnement, l'histoire,
l'archéologie et les inventaires des ressources forestières et des ressour-
ces en eau.

Au nombre des nouveautés, on comptait cette année une sucrerie
traditionnelle située dans l'érablière de l'autre côté du ruisseau où se

lrouve le bureau d'administration du parc à Old Chelsea, le LouL relié
par une petite passerelle. Des centaines de joyeux écoliers ont observé
le personnel du parc procédant à la transformation de l'eau d'érable en
sirop et en tire, puis se sont régalés de ces savoureux produits,
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The MilL-Roast Beef and Heritage

Le Maulirr-Au carrefaur de la tine cuisine €t de ¡a cultuîe.
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H ERITAC E

The attempt to save and preserve old and unique
buildings- there are about 700 of them in the National Capital
Region- is difficult, often thankless and more often fruitless.

But the National Capital Commission, with the help of
some private owners and the enthusiastic backing of some
concerned c¡tizens, makes an inch of two of progress from
time to time.

A case in point is the recent joint acquisition of the 142-
year-old Mill of Kintail near Almonte on the very western edge
of the National Capital Region. The sione grist mill was
restored in 1930-32 by Dr. Robert Tait McKenzie, Canadian
sculptor and pioneer in physical therapy who used it as home,
studio and museum. He named it after his.ancestral home in
the Scottish Highlands.

The mill and its pioneer artifacts were obtained through
the co-operation of its owner, Mai. J.F. Leys, a retired Canadian
army officer, and through joint purchase by the NCC, the
Mississippi Valley Conservation Authority, which will maintain
and operate it, and the Ontario Heritage Foundation. Maj. Leys
for 10 years had kept open the mill museum to the public with
the help of annual grants from the Commission.

Restoration of the Thompson-Perkins mill on the south
side of Chaudière Falls and just off the Ottawa River parkway
has provided the Capital with one of its most popular
restaurants, The Mill. One of the NCC's aims is to find a prac-
tical use for restored buildings.

The mill's refurbishing is among the first projects in
redevelopment of Richmond Landing (one of Ottawa's early
names) below Chaudière Falls and of Victoria lsland lying bet-
ween Ottawa and Hull. The eastern end of Victoria lsland, long
used for defence department offices and storage, lends one of
the great views of Parliament Hill.

On the other side of the coin. efforts to restore and
preserve the fire-damaged Notre-Dame Church in Hull and the
Rideau Street convent and chapel in Ottawa were frustrated
for various reasons but mainly because of lack of co-operation
among all parties involved.

PATRIMOIN E

Les efforts pour c()nserver les vieux immeubles uniques err leur
genre s()nt difficiles, s()uvenl ingrats eI encore plus souverrt inutiles.
Dans la région de la Capitale nationale, on relrouve environ 700 vieux
bâlimen ts.

Mais la CCN, en collaboration avec certains propriétaires et g,râce
â l'appui enthousiaste de quelques citoyens intéressés, réalise de lem¡rs
à autre de légers progrès.

La récente coacquisiti<tn du Moulin de Kintail, vieux de'1 42 ans et
situe près d'Almonle ã la limite ouest de la ré¡4ion de la Capitale
natit>nale, esl un bon exemple d'effort de conservation. [.e moulin de
pierre fut restauré en 1930-32 par le Docteur Robert Tait McKenzie,
sculpleur canadien et pionnier en thérapie physique, qui le transforma
pour en faire une maisr>n, un atelier e[ un musée. ll luidonna le nom de
sa masion ancestrale située en Haute-Écosse.

Crâce à la collaboration du proplriétaire, le major J.F. Leys. officier
canadien â sa retraite, le moulin et les articles de pionniers r>nt été
achetés par la CCN conjointement avec l'Ontario Heritage Foundation
et la Mississippi Valley Conservation Authority; ce dernier organisme
sera chargé d'entretenir et d'exploiter le vieux moulin. pendant dix ans,
les subventions annuelles accordées par la Commission ont permis au
major Leys d'ouvrir le musée du moulin au public.

Crâce ã la restauration du moulin Thompson-perkins construif du
côté sud'des chutes de la Chaudière, tout près de la promenade de la
rivière des Outaouais, le Moulin est maintenant un des restaurants les
plus achalandés de la capitalg. Un des objectifs de la CCN est de faire
un bon usage des immeubles restaurés.

La remise à neuf du moulin est un des principaux projets de
réaménagement de Richmond Landing (un des premiers noms d'Ot-
tawa) situé aux pieds des chutes de la Chaudière et de l,lle Victoria,en-
tre Ottawa et Hull. L'extrémité de l'île, qui a longtemps servi d,em-
placement pour les bureaux et les entrepôts du ministère de la Défense,
offre une des plus belles perspect¡ves de la Colline parlementaire.

En ce qui a trait à l'aspect négatif du bilan, les efforts pour con-
server ei restaurer l'église Notre-Dame à Hull, endommagée par le feu,
ainsi que le couvent et la chapelle de la rue Rideau à Ottawa, n,ont
donné aucun résultat, et ce pour diverses raisons, mais tout par-
ticulièrement â cause d'un manque de collaboration entre tous les
i n té res sés.
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SKI H ISTORY

During the year, the NCC assisted in the production of
the book "How Skiing Came to the Catineau" by Herbert Mar-
shall. The author, still a skier, began to write about his en-
thusiastic participation in the sport when he was 87. He traces
the growth of the Ottawa Ski Club from its membership of 19
before the First World War to 14,000 today. The book is

profusely illustrated and crammed with data about leather har-
ness, 9-foot poles, 25-pound skis, Rockcliffe "mountain", early
trail blazers and Olympic hopes.

HISTOIRE DU SKI

Au cours de l'année, la CCN a participé å la production du livre
"How Skiing Came to the Catineau" par Herbert Marshall. L'auteur, qui
fait toujours du ski, a décidé â 87 ans de nous faire part de son en-
thousiasme à l'égard de ce sport. ll relate l'histoire du Ottawa Ski Club
à partir de la période où il ne comptait que.1 9 adeptes, soit avant la

première guerre mondiale, jusqu'à nos jours où il comprend 14,000
membres. Ce livre est abondamment illustré et renferme une foule de
renseignements sur les fixations de cuir, les bâtons de 9 pieds, les ski de
25 livres, la "montagne" Rockcliffe, les premiers descendeurs et les

espoirs olympiques.
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A pause on the way from Pink's Lake to Kingsmere (CIRCA 1918)

Une halte entre lac Pìnk et Kingsmere vers '19'lB
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BILINGUALISM
A new dimension in the activities of the Commission was

the assumption of responsibility for assisting bilingualism in the
National Capital Region. The Prime Minister told the House of
Commons December 22, 1971:

"The Covernment considers that, in addition io its role in
urban planning, the National Capital Commission is the
logical body to coordinate, at the federal level, activities
to extend bilingual capabiliiies and services in the
National Capital Region...a continuing dialogue must be
maintained to assure that energies are channeled in a

common direction".
ln pursuing this dialogue the Commission has been hear-

tened by the positive attitude which it has met, the con-
siderable activity of various municipalities in this field, and the
practical interest of the two provincial governments most
directly concerned.

lhe Commission envisages its role as one of assisting the
initiatives of local governments and agencies as well as private
organizations and groups. lt has, for example, responded to a

proposal of the Ottawa Board of Education to record the ren-
dition by Jean Cavall in French of a number of well-known
nursery rhymes. These records are being used by several
school boards in the National Capital Region, both in French

BILINCUISME

Le rôle d'auxiliaire à l'expansion du bilinguisme dans la région de
la Capitale nationale a donné une nouvelle dimension aux activités de
la Commission de la Capitale nationale. Le 22 décembre 1971, le

premier ministre déclarait devant la Chambre des communes:

"Le gouvernement est persuadé que la Commission de la

Capitale nationale qui s'occupe d'urbanisme, est l'agence

toute désignée pour coordonner, au niveau fédéral, les

initiatives de nature à favoriser le bilinguisme parmi le

public et au sein des services officiels dans la région de la

Capitale nationale...ll faut maintenir un dialogue permanent
afin que les énergies soien{ canalisées dans une même
d irection".
Dans ses efforts pour donner suite ã ce dialogue, la Commission a

été encouragée par l'attilude positive manifestée à son égard, par les

nombreuses rêalisations des différentes municipalités dans ce domaine,
et par l'intérêt pratique des deux gouvernements provinciaux le plus
clirectement intéressé.

Hickory Dickory "Doge"?

La Commission conçoit son rôle comme étant d'aider les

initiatives des pouvoirs publics et organismes locaux de même que
celles des associations et des groupes privés. Par exemple, elle a

répondu à l'appel du Conseil scolaire d'Ottawa pour obtenir une ver-
sion française enregistrée de poésies enfantines bien connues qui sont
utilisées par plusieurs conseils scolaires de la,région de la Capitale
nationale dans les classes d'immersion totale et dans les écoles
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immersion classes and regular French schools. The Com-
mission also facilitated the publication of "What's What for
Children Learning French", a manual produced by the Citizens'
Committee on Children, outlining local in-school and out-of-
school resources available for French-language learning.
Various citizens' groups requiring simultaneous interpretation
facilities at conferences or seminars lrave likewise been
as s i sted.

The Commission is improving its own ability to carry out
its daily business in both official languages. Meetings of the
National Capital Commission are conducted in French and
English. The staff is involved in language trarning to the greatest
extent possible, and l:y 1975 the Public Service objectives of
the Treasury Board should be surpassed. The percentages of
NCC bilingual employees are compared with the objectives in
the table below:

françaises ordinaires. La Commission a aussi 'rendu possible la

publication de "What's What for Children Learning l-rench", un manuel
préparé par le Comité des citoyens sur les enfants, indiquant les
ressources disponibles à l'école locale et hors de l'école pour les élèves
qui étudient le français. Différents groupes de citoyens qui réclament
des services d'interprétation simultanée lors de conférences ou de
colloques ont également reçu de l'aide.

La Commission améliore actuellement l'exécution de son travail
quotidien dans les deux langues officielles. Les réunions de la Com-
mission de la Capitale nationale sont tenues en français et en anglais. Le

personnel suit dans le mesure du possible des cours de formation
linguistique et on prévoit qu'en 1975, les objectifs du Conseil du Trésor
pour la Fonction publique seront dépassés. Dans le tableau ci-dessous,
les pourcentages des employés bilingues de la CCN sont comparés aux
objectifs du CT:

Occupational Category
Exec u t ive
Administrative and Foreign Service
Administrative Support
Scien tific, Professional
Technical
Operational

Oblective
fo¡ 1975

60%
50%
35%
15%
1syo
't5%

NCC Status
31 March 1972

BO%

2B%

36%
2s%

33%
55%

Obiectif
pour 1975

60%
50%
35%
15o/o

1s%
15%

Situation â la CCN
au 31 mars 1972

B0%

2B%

36%
25%
337o

55%

Catêgories d'occupation
Direction
Administration et service extérieur
Soutien administratif
Scientifique'et professionnelle
Technique
Exp loitat ion

Staff
The Commission's regular staff of 620, under the direc-

tion of Ceneral Manager Alex Morin, supports a diversified
proSram.

Designers, labourers, engineers, planners, gardeners,
technicians, drivers, rangers, stenographers, tradesmen and
various other specialists accomplish the work of the Com-
m ission-

At one point during the year, the number of employees
reached a record 1,061 . In addition to the normal crews of
seasonal workers, 200 students were hired for summer main-
tenance, and more than 150 men were employed on special
winter projects.

Personnel
Le personnel permanent de la Commission composé de 620 per-

sonnes sous la direction du directeur général Alex Morin, est au service
d'un éventail de programme.

Concepteurs, manoeuvres, ingénieurs. planificateurs, jardiniers,
techniciens, conducteurs, gardes forestiers, sténographes, h<;mmes de
métier et une foule d'autres spécialistes assurent le bon fr>nc-
tionnemenl de la Commissir¡n.

A un certain temps au cours de l'année, le nombre d'employés a

atteint le chiffre sans précédent de 1061 . Outre l'équipe de travailleurs
saisonniers, la Cr¡mmission a embauché 200 é(udiants pour les travaux
d'entretien au cours de l'été, et plus de 150 travailleurs pour les travaux
d'h iver spéciaux.
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Finance

AUDITOR GENERAL OF CANADA

ottæa, June 16, f972

the Honourable Ron Basford,
I'finlster of State for Urban A.ffa1rs,

Hose of Comons,
Ottawa.

I have exælned the accomts of the Natfonal Capitâl
Cormlsslon for the year ended March 3L, L972, the balance aheet æ åtthat date, ed the related stateænts of operating e)qenditure, theNatlonal- Capltal Fud, loes fron Canada for the acquisitlon ofproperty, proprietary interest,ed capital expendlture, for the year
ended Mårch 3L, 1972, I,fy exaninatlon included a general review ôf
accomtlng procedures and such tests of accountlng records ånd other
Eupporting evLdence æ I considered neceasary in the clrcrctances.

In @¡pllæce with the requlrenents of sectlon 77 of theElnanclal AdninisÈrâtlon Aet, I report that, in ny oplnion:

(a) proper books of account have been kept by the comissfon;
(b) the finæclal atatenents of the Comisalon

(t) were prepared on a bæLa conalatent with thaÈ of
tåe precedlng year and are ln agreenent wfth the
books of accomt,

(1Í) 1n Èhe cæe of the balance sheet, gLve a træ æd
fair vlew of the state of the Connlssionre affairs
a6 at the end of the year, md

(fif) in the cæe of the reLated atatenents gÍve a true
md fair vÍew of the ffnacial trmsactlons of Èhe
Connisslon for the year; md

(e) the tresactlons of the Cormis6lon that have core uder ny
notlce have been wlthln the powers of the Conr¡issfon uder
the ElnanclaL Adnlnfstratfon Act and my other Act applicable
to the Confüssion.

úln ¿ø--..-**--ez

Finances

ffiffi
AUDITEUR GÉNÉRAL DU CANAÞA

Otttra, ¡-e 16 Juln 1972

Lrhonorable Ron Besford,
MinisÈre drEtat dea Affalres urbalnes,

Chanbre des comunea,
Ottawa.

Jral falr Ia vérlflcation des co@tes de 1a Conniaslon
de la Capftal nationale pour l'mnée ternÍnée le 31 nars L972, Le
bllm à la date, aLn6l que 1es états æsoclés de dépenses d'ergloitatlon,
la Calsse de la Capitale natfonale, le prêts dÞ gouvemerent du Canada
en we de lracqulsltion de bfens, l'avol.r du ptopriétaire, et ¡,es dépenses
en iwb1lísatloE, pour lrenée ÈernLnée Le 3l nars L972. l4on exeen
a ænporté me revue générale des procédés coBptåbles et tela sondages
dea reglatres conptable8 et autres preuves à Lrappul que J'at Jugén6cessaÍre de fafre dæs 1es cfr@nstmces.

En conforrilté des diaposltlons de lrartlcle 77 de La Lol-
sur l.'adninistratfon finmcière, Je déclare qu'à mon avls:

(a)

(b)

1es lívres de @ûptab1l1té de la Comisslon ont été bl.en tenE;

les états fLnæclers de la Comlsslon

(1) ont été préparés confomérent ã la mét¡ode sulvle
1ræ demier et concordent avec les llvres de conpta-
bi1lré,

(f1) donnenr, quant au bflæ, w aperqu JGte et fldèle de6
affalres de la Comnlsslon à l-a ffn de lrannée flnancière
et r

(f11) présentent, en ce quf conceme les états qui sry rap-
portent, un compte rendu Juste et ffdèle des trans-
actlona flnæcières de la Comlsalon au coure de
1'année; et

(c) les transactlons de 1a Comiasion qui ont été portées à na
connalssance relevalent des aEtrlbutions qui lul confèrent la
Lol sur lradnlnistration financfère et toute autre loi pouvant
srappllquer à la Comlasion,

L'Audlteur gênéral-e du Canada

Auditor General of Cmada.
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NATIONAI CáPITAL CO}IMISSION
(ustaul@1 ect)

Bålance aheet as at Mardt 3L, L972
(w1th comparatlve flgures as at Uêrch 31, 1971)

A.gsets

Cash

Short-terD deposlt certiflcates

Due fron Cmada 1n respect of parllanentary approprlatlon (Note 2)

Accounts recelvable
City of Ottât¡a
Rentals end other recelvables

InwntorÍeg of süppl1es, nursery etock, sna11 tools snd
equlpnent, etc., at coat or estinated real{zable value

Prepald expenge

Capttal æsets, ¿t cost (Schedule .A)

Liabllt ties
Accouta payable and accrued llablllties $

Âdvances fron governnent departnênts and agencies
for servlces to be rendered

lloLdbacks anì deposits from contractors and others

Due to Cånåda - refundabLe balmce of approprlatlon (Staterent I)

Natlonal Capital fund - une)gended balæce (Staterent II)

Loans from Cånada for acqulsltlon of property
(Statement III)

Proprletary lnterest (Stêterent IV)

$

L972

r,749 ,930

4,500 ,000

L2,222,020

89 ,853
383,032

L97L

7;653,0o4

2,000 ,000

13,500 ,000

29O,479
710 ,860

COI'TMISSION DE LÀ CAPIÎAJ,E NATIONAI,E
(Etablte par la Loi sui 1ã Cepltale nitfonale)

Bllm arrêté au 31 nars 1972
(avec chfffres correðpondanta au 31 nars 1971)

Actif

EncaLsse

Tltres de dópôt à courte échémce

Crédlt voté par le Parlenent canadfen (Note 2)

Corptes à recevofr
vllle d'ottåwa
Loyera et autres corytes à recevofr

Petlt outll.Lage, natétiel, arbres et arbr¡r¡tea en
Éptnlère, etc., au prix coûtæt ou estlnatlf

Frals payée dtavance

Imbl.l.fsatlona, au prfx drachat (Annexe A)

Passff

IÞttes paaslvea

Avances des nfnlstères et organlsnea du gouvemerent
pour servlces à rendre

Cårmtles de6 entrepreneurs et autres dépôts et retenues

Envers le Canada - Solde remboursabl-e du crédit votê (ntet f)

Cal.sse de la capftale natlonale - Solde non dépensé (mat ff)

Prêts par le Canada, à lrégard de ltacqulsltlon de
proprl-étês (Etat III)

Part de proprlétalre (Etat Iv)'

356,512

72,693

335,272

L96 657 253 163.139 ,26L

$ 21ó,031,293 $ 187,628,876

2,0o5,623 + 2,593,268

87L,723

795,75L

L3,753,434

6r.,230 ,068

r37.374.694

9L2,844

393,492

3,539

L6 ,942,950

61 ,480,198

105.302.585

$ 2t6,O3L,293 $ 187,628,876

The acconpanylng notes are an Lntegral part of the financtal statenEnts.

Certlfled correet/CerttfLé conforre: Approved on behalf of the Comlsslon
Approuvê au non de la ComlssLon:

DirecÈeur des flnånces

L

Les notes ci-annexées font partie intégrmte des états ffûanclera.

I have exæLned the above Balance Sheet and the related Ståteænts
of operatlng E)çendfture, the Natlonal Capltal Frmd, Loes fron Canada
for the Acquisltlon of Property, Proprletary Interest and the schedule of
Capltal Expenditure for the year ended Mârdl 31, 1972 and have reported
thereon under date of Jme 16, L972 to the I'flnlster of State for Urban
Affalrs.

JraL exanlnê le bllan et 1es états assocLés de dépenses d'exploitatlon,
la Calsse de la Cåpltale nåtfonale, 1e prêts du gouvernelent du Cånada en
vue de lracqulsltlon de blens, I'avoir du proprlétaire et le tableau dea
dêpenses en lmbfllsatLons pour lrannêe ae ternl¡ant 1e 31 nars L972 et
en date du 16 jutn L972 JtaL presenté non rapport au ninlstre drEÈat des
Affalres urbalnes à ce sujet.

ffi
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NÀTIONÁI, COMMISSION

Statenent of Operatlng Er<penditure

ended March 31, 1971)

for the year ended March 3L. L972
(wlth comparatlve ffgures for the year

Etat I

COMMISSION DE LA CAPITALE NATIONALE

Etat'de6 dépensee drexploitation pour
1rænée terntnée le 31 narg 1972

(av@
ternlnée le 31 nara 1.971)

Dépenses
Admlnfs tration

Directfon et soutien adninls-
trarlf (Nore 3)

Pla6 et devis
Exploitatlon et entretien
Matérle1 de bureau

Stâterent I

Expense
Àdnlnis tratlon

I'fanageEent and general
servicea (Notè 3)

Plænlng and desígn
Operatlons md naintenmce
0ffi.ce equipnent

Operatlona and naintenance
Govemnent grounds
Parks md parkways, etc.
Gatlneau Park
Machinery and equlpBent

Propetty rental, after deduct-
1ng dlrect costa excl€ive
of grants in Lleu of nmlcipal
taxe6 on 1ea6ed propertles

Bank lnterest

Portfon of net operatlng expendi-
ture provlded for by parllmen-
tary approprlatíon

Less : Amount refundable

Portlon of net operatlng expendi-
ture to be recovered from a
f uture parJ-lanentary appropria-
tlon (Note 2)

3,840.,215

L ,669 ,664 L,95L,778
2,500,287 1,864,835

99O,623 /' 926,982/
227,73L 331,716

5,388,305 5,075,311

Exploitation et entretfen
Terralns I de 1'EtâÈ
Parca et pronenades, etc.
Parc de la câtlneau
ì4achlnerie et outlllage

Subventions tenant lleu de taxes
aux nuniclpalités Localee

Proprlêtés louées
Autres proprlêtés

Loyers, une fols dédults les frafa
dfrects à lrexcJ.wfon des subventlons
tenant lleu de taxes aux munlcipal-
1tés pour proprlétés Louées

Intérêts sur les dépôds en banque

Dépenses recouvrées et revenw
dlvers

Partle des dépenses nettes drexploita-
tion couverte pãr le erédit du
Parlenent

Itblns: rcntant rembourser

Partle des dépenses net.tes
drexploitation à recouvrer
dru futur crêdit du Parlenent
(Note 2)

1972

i L,47L,7r9
L,296 ,933
1,5 7 8,860

96 ,039

4 ,443,s5r

L977

r,r94 ,234
L,L49 ,437
L,4L8,042

78 502

Grants in lleu of
nuniclpal taxes

Leased propertleg
Other propertlea

573,874 75L,5I3
7L8,206 3L8,332

L,292,O8O 1,069,845

Interest on loans fron Canada 3,426,536 3,369,L27 V/ Intérêr sur enprmr6 par 1e Canâda

L4,55O,472 13,354,498

Revenue Revenw

1,360,117

384 ,090

1 ,349 ,59 3

379,592

Expenditure recoverles and
nlecellaneous revenues 284,245 328,852

2,O28,452 2,058,037

Net operatlng expendlture
N $ L2,522,O2o $ 1L,296,46L Dépenses nerres d'explotrarion

$ 12 ,346 ,020 $ 11 ,3oo ,ooÒ
_ 3,539

176,000

þ L2,522,O20 $ 11,296,46i.

Tte acconpanying notes are an integral part of the ffnanclal 6taÈerents

Lea notea cl-ænexées font partie lntégrante des étata flnancfers,

x
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Statement II

NATIONAL CAPITÁI COMMISSION

Etat II

COMI'IISSION DE tÄ CAPITALE NATIONALE

Etat de la Calsse de la Capl.tale nâtlonale
pour lrannée ternlnée le 31 nars 1972

(avec chlffres corresponddts pour 1'ãnnéC
temfnée le 31 nars 1971)

Statenent of the National Cåpftal Fund

, for the year ended March 31, 1972
(wlth conparatlve ffgures for the yeâr

ended l,fårch 31, 19 71)

Balmce at beginnlng of year
ln the Consolidated Reyenue Fud
In cæh

PårllaDentary åpproprlatlon
AdjGtment to prLor yeâr

sales
Recañêrles of expendlture

Less
Applied to the repaynent of

Loans (Ststenent III)

Expendlture
Capital outlays

Less proceeds fron the
F sale of property

Net capitaL expendLture
(scl¡edule A)

Balance at end of year
In the Consolldated Revenue Fwd

(Nore 2)
In cash

Contributions, aasiatmce to
nunicipallties and other
e:{pendlturea (Statenent II(a))r / 4,871.603

Æ tt#tt,t"

1972 L97L

$ 13,500,000
3,442,95O

trlr'11
33,500 ,000 17,100,000

(L52,729)
4t6,4L5

30,891,92850,442,950

50,442,950 23,327,ILs

32,253,5r0 3,735,545

435,597 95,268

31,817,913. 3,640,277

2 743 888

6,384,165 -

12,000 ,000 13,500,000

L,753,i34 3,44z,sso

$ L3,753,434 ç L6,942,950

Solde au comencerent de lrannée
Au onds du revenu consolldé
En cafsse

Crédlt du Pârlement
Redressenent aux ventea de

lrannée prêcédente
Dépenses recouvtéea

I'folna
Af fectué au remboursenent

de prêts (Etar rrr)

Dépenses
Imoblllsatlons,

¡{oLna revenG de vente
de proprlété

Dépeneee nettes d'inrcbl11satÍon
(Annexe A)

Contrfbutions, aLde au
nunicipalités, et autre
dépenaes (Etat II(å))

Solde à la fin de l'année
Au Fonds du revenu coneolidé

(Note 2)
En calaae

$ 11,800,000
I ,728,242

L3,i28,242

{cr >
the accourpæylng notea are ån integral- part of the financial atatements
Les notea ci-annexées font partle lntégrante des états flnancLers.
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Starenent II(a)

NATIONAI, CAPIÎAI. COI'I}fISSION

Ëtat lI(a)

Statenent of Natlonê1 CapÍtal Fund -
Contributlons, aesfstance to nunf clpalities

æd other expenditures
for the year ended March 3L. L972

COMMISSION DE LA CAPITALE NAÎIONALE

Etat de 1ô Caisse de 1a Capltale natlonale -
Contrlbutlon6, alde aux nunfclpalltlés,

et autres déPenaes
pour ltannée temlnée le 31 mare 1972

(wfth conparattve flgures tor thã yæ
ended March 31,1971)

(avec chif fres coÛeapondmts pour lrannée
197rterninée le 31 nara

Contributions towards cost of
the ?orÈage Brldge

ConÈributlon tmards cost of
severa æd water malns
- Hul1

Contríbution tmards cost of
filtratlon plant fn tlul.L

RehabllltatLon of Wellington
Street area - Ottma

Äerial mpplng
Contrlbution towårds cost of

L972

$ 2,649,990

843,677

384,006

156,570
L44,604

L97L

L45,733

2L4,L99

L,L52 ,783

686
40,352

Contrlbutlon au coûr de constructlon
du pont du Portage

Contrfbution au coût driÍstallation
d'm réseau drégouts et de condultea
prl-ncipales dreau - Hull

Contrfbution au coût de 1a conatruction
dtwe ufnE de flltration à Hu1l

Reatauråtion des envl.rons de 1a rue
welllngton - otttra

Caf,tographie réglonale
Contribution au coût de consolldation

de levées
RéanénagenenÈ des vofes ferrées
Traitenent de la naladie hollandaLse

de lrorne
Etudes dlverses
Ärpentage lntégré
Al.de au tranÊport public
Restauratlon du pont Charplaln
Contrlbutlon pour 1 remprLse

du Queenaway
ReatauratLon de La Place de la

Confédération - 0ttæa
contrlbutlon au coût de lrenfouisaenent

de f1L6 électrlques - ottawa
Contrlbutlon åq aoclétés historlques
Billnguisne
contrlbutfon au coût dtabrls pour les

uagere de 1 'autobw
Anénagenent des approches du pont

Macdonald-cartier
Contributlon à la construction du

Queensway - anénagerent psysager
contributlon à la @nstructi.on de vladuc

du Richrcnd Road et westem Parkway
ÞroJets à lrêgard desquels aucme dépense

nra été effectuée en 1972

consolldatLon suiley
Rållwây reLocatlon
Dutch Eln dlsea8e

cont rol
l"llscellaneous studlea
Integrated aurvey control
As6tstance to regfonal transit
Rehåbf litation of Châr¡plaln Bridge
Contrlbutlon toward6 cost of

Queensway rlght of way
RÊhåbflltatlon of Confederatloû

Square area - ottila
Contrlbutlon tmards cost of pl-âclng

wlres underground - Ottawa
Contribution to hlstorical aocfetles
BlllngualisD
Contributlon twarda cost of

b$-stop shelters
Lands caplng Macdonald-Cartler

Brldge approaches
Contrlbutlon tæarda cost of conatruc-

r44,079
L29,865

94,684
27L,36L

L25,348
63,77O
41 ,658
36,476
34,t97

2OO,489
10 ,588
27,563

30 7,910

33, 30 7

28,879 10 ,018

22,O23
L6,446
9,604

55

t'
,9r.3
,006

fon of Queensway - landscaplng
Contributlon towarda Ridìrcnd Road -

lleatem Parkway overpaaa
Prolects for whldr there was no

e¡qendlture ln 1972

4,000

L,775

674

655

L7,727

20,0t 1

80,011

74,854

$ 4,871,603 $ 2,743,888

the acconpanyÍng notes are an integral- part of the flnanclal Êtaterents

tes noÈes cl-mnexées font partfeintégrante dea états financiers.
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Statemût III

NATIONAL CAPIT¿¡, COI.{MISSION

StateDent of Loans fron Cmada
for the ÀcqufeLtlon of property

for the year ended March 3l- tg72
(wlth conparatlvè ffgures for the year
ended l4arch 3L, I97L and cunuletive

flgures from lnceptfon to ¡{arcl¡ 3L, Lg72)

L972

Property ln the creenbelt

cotôfiss DE tA CAPITALE ¡IATIONâ¡E

Fron fnceptlon
De lrortgfne

L97L 1957 L972

Etat des prêts par le Canada
à 1¡égard de ltacqulsltLon de prcprl€téa
pour lrannée tenLnée le 31 mr¡r 1972(avecc}rifir@

ternfnée le 31 mre 1971 et chlffres cuslatlfa
depuls lrorlglne Juqu'au 3l mra 1972)

Etat III

Funde on hand at begtnnlng
of year

Loüe recelved
Property sold

$ 999,3L2 $ 552,939
- l,ooo,ooo

250.!29 365.909

L,249,44L r,918,848

406,975 553,627
250,L29 365,909

657 ,L04 919,536

1,303,298 Z,0L2.962

1,303,298 10,295,004

Proprfétés dans la cêLnture
de verdure

Fonde dl.eponlbles au débrt
de lramáe

E@ruta
Vente de proprlétég

i 44,L82,434
6 ,351,876

50,534 ,310

43,59O ,O97
6 ,351 .876

49 ,94L,973

Property acqulred
¡rans repåld

Fuda on hand at end
of year

Property other than
Greenb€1t

Fqds on hand at beglnning
of yeer

Loens recelvêd
Property sold
Provlded by the Natlonal

Capltal Fud to repay
loans (Staterent II)

Property acqulred
Loens repaid

tr6d8 on hmd at e¡d
of year

Total fmds on hmd
at end of year

lota1 loms fron Canada
at end of year

creenbelt
othsr than

Greenbelt

Acqulsltlon de proprlétêg
Reúourserent de prête

337
tronds disponl.bles ã la fltr

de lramée

Proprlétéâ en dehoæ de la
cefnture de verdure

592,337 999,3L2 592

2.3OL,957 2,3L4.9L9
2,000,000 60,267,566

7t7,229 8,567,234

7,564,8L3 ì 28,300,82r
2,æt,957 t2,596,96L 97,L35,62r

Fonds dlspmalblee au début
de lrannée

Bryrmta
Vente de propriétés
FoumLa pår la Calese de la

Capltale natlonele pour rer
bouraeænr de prêta (Etat II)

Acqulsltion de proprfétés
RêúouraeDent de prêtg

tronds dlsponlbles à la
fLn de lrmnée

loteL des fmils disponibles
à la ffn de lrmnée

Total des prête par le Cmada
à la fln de lrannêe

Celnture de verdure
En dehors de 1a cefnturê

de verdute

59 ,268,907
36,868,055

96,L36 ,962

998,659 2,30L,957 99 I,659

$ 1,590,996 $ 3,301,2ó9 $ 1,590,996

37,830 ,55 8

23,399 .510

s 6r,230,068

the acconrpanylng notes are an fntegral pert of the financfal stâtênènta

I€s notea c1-anne¡és font partle intégrdte de8 États financfera.

I
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Fllt-

StateDent IV

NÂTIONAL co¡lMIssIoN

Stateænt of Proprletary Intereat
for the year ended l'larch 3L- L972

(w@ar
ended March 31, 1971)

L972

Balmce et beglnnlng of year g 105,302,585

Add
Operetlng equlpnent (Ståterenr I) 227,73L

Offlce equlpnent (Staterent I) 96,039

Capttal outleys (Steteænt II) 32,253,5L0

Repayrent of loms (Steteænt II)

Increæe ln lnventorles of nuraery
atoc&, Daintenece euppliea, etc. ZL.24O

137,901 ,105

IÞduct
IpBB on dlsposal of mtor

vehlclee and equlpænt
(Súedule A)

Etat IV

CO}'I{ISSION DE LA CAPITAI,E NATIONALE

Etat de la pårt de proprlétaire
pour ltennée temlnéB le 31 nara 1972

(av@e
ternlnée 1e 31 nara 1971)

L97L

i 94,033,499

331,716

78,5O2

3,735 ,545

7,564,813

(35,985)

los,708,090

Solde au début de lrannée

Plus
Mad¡inerle et outlllage (Etat I)

It{atérlel de bureâu (EtaÈ I)

Dépereee pour lmblllaatlons (Etat II)

Renboumeænt de prête (Etat II)

Augæntatfon du stock de pêplnfèree,
de Etérlel drentretlen, etc.

l'!oLnã
Perte subfê lor8 de la venta de

véhiculee autonoblle et dréquipnent
(Annexe A)

Vente de proprlété (Etat u)

Redreaaenenta au ænéee précédenteg
Capltallsatlon de certalns actlfa
Vente de proprlété
Dépenses tecouvréec

Sale of property (Staterent II)

Prlor year adjwtrents
CapitalLzatlon of certaÍn æsets
Sele of property
Recoverles of expenditure

BalanG at end of year

83,835

435,597

6,979

526,âLL

74,046

95,268

(27,495)
(L52,729,
4L6,hLs

405,505

i L37,374,694 $ 105.302,585 Solde à 1a fln de 1rænée

lbe acconpmyfng notea are & lntegral part of the fLnæcial statements.

Lea notêa ct-anne:<éea font pårtl.e lntêgrmte des états flnanclera.
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Schedule A Annexe A

NATIONAI. CAPITAL COMMISSION

Ståteænt of Capltsl Expenditure and aource of fundlng
for l{arch 31,1972,

wfth to that date

@MMISSION DE LA CAPITAI,E NATÏONALE

Dépenees capltallsée et provenance des fonds
pour lrexerclce ternlné le 31 nara 1972,

avec chlffres cunulatlf à la date

Expendlture - Current Year
Dépense - Année Courante

Balance
April 1
I avrll

19 71

181 ,2 84
307,478
685,580
960,042
651,085
236,LzL

L,726,385
1 ,085 ,4 33

741,181
606,563

2,7L7,988

7 ,360,945
926,s48
L7,L72

r,3L6,252

L,L82,327
811,4ós
270,963

4osl;ss>

L9 ,288,496

L4,502,780

6,196,042

3,606,448

4,570,207

2,798,5L8

L,863,454

70t,469

ri 3lf ,l,li", 
/

Natlonal
Capftal Fwd
Calsse de la

Loæs

Capltale Nattonale Prêts

0peratlng

Exploftátlon

Balance
Ì4arch 31
31 na¡s

L972

659,408
455,973

24,4t6,058/

Lg,27g,L6r/

L4 ,501,230/

6 ,27L,9 44/

4,ILg,026/

4,730,649/

2,856 ,794

1 ,86 3,62 8

70L,469,'

PROPRIETE EN DEHORS DE LA CEINTURE
DE VERDTJREPROPERTY OTHER THAN GREENBELT

Parkways - ontarfo
ottffa Rlver Parloay
Eætern Parkway
Queensway
Western Parkway
Colonel By Drlve
Statlon Boulevard
Alrport Parkway

Parkways - Quebec
Voyageur Parlcway
Philercn Wrlght Parkway
Northem Entrânce
Hull South

$ 5,

1,

26,442
2T,907
5,275

990
550
788

-/!ç . s,zoz Jzot/ z,lzl ,ns/
L,69u,8511

959 ,7fi1,
959,075/,
236,67L/

788/

L,823,465/,
L,Ols ,558/ .

756 -6LO/
ooø,sol/

2,7L8,638/

97.080i I 
"U

,,,ä|\\ ¡tr,t't '

ì
I

$
Pronenades - ontarlo

Pronenade de la rlvlère Outaouais
Pronenade de lrEst
Queensway
Pronenade de ltOuest
Pronenade du Colonel By
Boulevard de la gare
Pronenade de 1rAéroport

Promenades - Québec
Promenade des Voyageurs
Pronenade PhlLenon l,trigh t
Approches du nord
Hull - Sud

Parcs - ontario
Promenade de la rlvfère Rldeau

Pårcs - Québec
Parc de la catlneau
Hull- - génêralltés
Secteur Polnte-Gatlneau

Pont6 et approches
Tête de pont - Hu1l
Pont Des Chênes -

Brl tannla
Tête de pont - Ottawa
Pont }fackenzle Klng

Hul1

Echange de terrains

LeBreton Flata

P1ace de la Confédération

Hu1l - Centre draffalres developnente

Promeñade S$sex

Enplacenents dlvers

Ancfennes proprlétés - 0ttáM'a-Hull

Care Hurdmn

(28e)
307

Parks - OnÈårl.o
Rldeau River Drfve 650 0 t/

Parks - Quebec
Gatineau Park
Hull general
Pointe-Gatlneau area

Brldges and Approaches
Brldgehead - Hu1l
Des Clrênes - Britannla

Brldge
Brldgehead - oÈtawa
MackenzLe King Brldge

Hu11 lf+
Railway exchange land

LeBreton Flats

Confederatlon Square

Domtol'n Hull developrent

Sussex Drfve

Mlscellæeous sitês

Ottæa-Hull old propertfes

Statlon at llurdnanrs

t8,67s Q-

24,007,770 rq
(s,335)'ã r''

450!1 //

75,gO2 'r '/
1,212,578 q

L6O,442,, .,'

58,276 t.j ,a
174 ({

298,463
s29 ,42s lq s^1,nn¡ 7

1
721

L,3L6,252/

LT rL

I 20L
8t-1
270

006/
46s/
963y'

[], ,,' ,;,'' "]: ,'' 'i , ." I
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Schedule A
( Continued)

Expenditure - Current year
- A¡née

Annexe A
( Con tenu)

Lfeux hlstorlques

Enplacenentg Lndutriels

Baux e-t pérnfs
d roccupatlon

AMENAGEMENl

Promenades - Ontarlo
Pronenade de la rlvlère Outaouafa
Pronenade de 1rAéroport
Prorenade du Colonel Bv
Prorenade de 1 | Oues t
Pronenade de La Relne Elfzabeth
Prondnade de lrEst
Promenade du parc Rockclfffe
Promenade Island park
Pronenade de la ferre expérlnentale
Autres pronenades

Pronenades - Québec
Pronenade de la Gatlneau
Pronenade du lac des fées
Pronenade des Voyageura
Autres pronenadea

Parca - Ontarlo
Jardin des provlnces
Parc de la rlvière Rideau
Parcs Vlncent MaÊsev et

Hogrs Back
Parc des chutes Rldeau
Parc Rockcliffe
Autres parcs

Parcs - Québec
Parc de la Gatlneau
Parc du lac Learry
Parc ¡4oussette
Parc Fontafne
Parc Jacques Cartler
Autres parcs

HistorLc sftes

lnd$trlal sftes

Leæes and.licenees of
occupatlon

GREENBELT PROPERTY

CONSTRUClION

Parkways - Ontario
Ottæa Rlver parkwav
Airport parkway
Colonel By Drtve
I{estern parkway
queen Elfzabeth DrLve
Eâstern parkway
Rockcl-iffe park Drlveway
Island park Drfveway
Experlmental Fam Drfve
Other parkways

Pårkways - Quebec
catlneau parkway
Falry Låke parkway
Voyageur parkway
Other påÌkways

Parks - Ontarlo
Garden of the p.rovfnces
llldeau R:tver park
Vlncent Mæsey and

Hogrs Back parks
R:Ldeau Falls park
Rockclfffe park
other parks

Parks - Quebec
Gåtfneau park
Leany Lake park
!4oussette park
FontaÍne Park
Jacques Cårtier park
Other parks

Bridges and Approachea
Mackenzle Klng Brldge
Char¡plaln Brfdge
Orher brldges

3,L57

(460,L64)

1

83,263,508 25,L38,Lgz

37 ,08L,374

National
Capfral Fund
Caisse de 1a

Capitale NatLonalp
/'$ 220 $

(t$L,67L) O /'

Balmce
Aprtl I
I avrll
L97t

Lo ans

Prêts

$

L4,368 o r'

0perãtlng

ExpLoi tatlon

Bal-anee
March 31
31 nars
L972

3,L7g /

(847,467)/

I

$

1 ,303 ,29 8

---I3tãIenãnt rrr)(EråÈ IrI)
L56,846 A þ'/

L09 ,704,998

37 ,238,22O r'n*- 
DE 

'ERDTTRE

9,274,L¿L
922,90L

2,2æ,Læ
2,L93,L67
I,083,753
.758,344

s87,044
328,280
274,538
350,485

94,902
3,881,084
,- _6.þ,L09

IO,778
L9 ,L96
23,739

¡y'L)qq

g,369,O23/
4,n3,985/
2 ,346 ,289 /
2 ,203,945 /
L,LOz,949/

782,083/
587 ,044 z'
328,280 /
274,538 t
376,826 /

lrt'

Ll

0

26

6,o79,28L
644,929
L92,989
113,856

(24,ooo) {1.

so,zo¡(ì, '))u., .

s ,465,.1

s3,5s?i 

otl",l,1Y 
'

53,620J

404,983 I
ß,469 I

378,426,\q ffiï1y9
59,358 1

17,492)

6,055,28L/
644,929 / -
249 j752 /
LL3,8s6/

566 ,484 r'l
530,467,/

406,2L7 /,
3L4 ,792 r'..
2L0,687{.
877,867/

2,107,ó66 x
422,883 .

4L9,57L{
275,244.
256,274/
205 ,640 r'.

566,484
52L,002

406,2L7
3L4,792
15 7,100
824,247

L,702 ,683
409 ,4L4
4L,L45

275,244
L96,9L6
1 88,14 8

1,351,548
769 ,864
2L0,738

1 ,351
769
zLg

s48
864
738

Ponts et approe.I.es
Pont I'fackenzle KLng
Pont Champlaln
Autres ponts

eÃ#" {Pur tlç bi), ,'i rvrf L.l,trq.qqr: 
I û4...,tl4lt (

],1

,'ìi r. i ,1.r.

47



à
Ll'

Ealance
April 1
L avril

L97L

$ 3,106,993

L,4O2,387

1,031 ,803

579,072

9O2,929

7L0,169

66,783

40,819,s46

L,440,025

534,808

L,974,833

Natlonal-e
Capltal Flmd
Calsse de la

capitale Natlonale

$ (127,950) ¡

Operatlng

E)cploltation

227,73L (Stateænt I)
(EÈat I)

(74,231) (ststenert Iv)
(Etsr Iv)

153,500

96,039 (stateûent I)
(Etat I)

(9,604)(Staterent IV)
(Erar IV)

239,935

Bul.ldlngs

LeB¡eÈon Flats

creenbelt propertlea

Rented properÈles

Hfstorlc sltes

Ind8trlal sl.te8

Toboggm sJ.ldes

Skatlng rLnk huts

BLcycle paths

Allotnent gardens

Pu,..ro'y [,h ,

CAPITAT EQUIPMENT

Madrlnery and equlpnent
Acqulsltlons

Losa on dleposal

Offfcè equipnent
Acqulsttlms

Logs on dlsposal

Schedule A
(Concluded)

Expendlture - Current Year
DéDense - Année C¡urante

Loana

Ännexê Â
(Fln)

Bâtlnents

Le¡reton Flats

Te¡res de 1a celnture de rrerdure

Proprlétés louées

Lleux historfques

&placenents lndrstrfels

Pistes de toboggan

PstlnoLres

Vofes de bfcyclêtteg

Jardlns déstgnés

0ut111age et ñatêrlel
Pour ltachaÈ

Perte sur écouleDent

Uatérlel de bureau
Pour ltachat

Perte sur écouleænt

Balance
I'farch 31
31 narg
L972

$ 2,979,Oh}

I,402 ,387

L,2L5,l4L

1 ,015,696

L,L55 ,565 /

€ / tot.âlb\
57,370

Prêts

$

Ls3,3f,8'# t/ 
"/'

436,624 ug ,q?!Ð, 61þN.1
252,n6 i-Lot'5-llo 32,0gí a-

(2,s04>O / i!' 't '

57,370 Ct / 
t"''d/ '

L46,L36 ç
4Í36,soz _ 4ol",1Q\o ,ll1cf 

.i.

L02,257 Ð
6,679 ,7ZLLt\1q',

o!,iLqill

t46,136

553,285 /

L02.257

47,499,267

L,593,525

62L.243

2,2L4,768

$ 163,139,261 $ 3r,817,913 $ 1,460,144 $ 239,935 $ 196,657,253

lhe acconpanylng notes are an lntegrsl part of the flnanclaL BtateEnts.

Lea notea ci-ænexées font pårtle lntégrante dês étets ffnancfers.
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NATIONAL CAPITAI, M}ÍMISSION

Notes to the Finånclal SteteÉnts ¡brch 31. 1972

COMMISSION DE LA CAPI]]ALE NATIONALE

Etats flnanclers du 3I når6 1972 - ReMrques

l. P¡ésentatlon du bllan

En confornité de 1å ptésentatloû de 1972, certafn6
chlffreE comparatifs de 1971 onr été rélndlqués.

Notes to the tslnånclal Stãtements (contlñued) Dtat finenclers - Renarques (contlnu)

entente avec lê Québec - envlron
$65,000,000 ou le noltlé du coût
de constructlon drun ré6eåu loutler
dåns 1es limites de 1å Réglon de
1a Capitale nati.onale;

entente Âvec le Québec et Ie Comnuo-
âuté réglonale de I tOuEaouafs -
$15,000,000, dont $1,058,000 étåient
dépensés au 3l mars 1972, solt ú
tiers du coût dtanénagement drun
réseåu 16glonal drélinlnatlon des
eaux Éées;

entente avec lrOntårlo et la M@fcl-
pâlitõ réglonale drOttawa-Calleton -
envlron $12,000,000 ou un tiers du
coût d¡añénâgenent drun réseau !églonal
âmé1loró d'éllmlnation des eaux uséee;

2.

I. Statemeot ptesentation

Ce¡taiû 1971 conparetlve flgures have been
ie6tated to confom to the 1972 presentatfo¡.

âr1{men

Ihls conprises:

Balânce available to Natlonal
Cepltal Fund

Portlon of net operatlng êxpend-
iture to be recoverêd fron a

' fuÈure parllmentary appro-
pllation

1971 Stùdent Sumrer Eúployment
Progran; claired but not
receÍved until áfter
¡farch 31- 1972

$ 12,000,000

176,000

$ 72,222,020

Crédit voté par Ie Parlement canadlen -
$r2 ,222,92O.

ce mntsnt conptend:

Le solde pour 1á Celsse de
la Capftale naËlona1e

Lâ partie des dépenses nettes
de fonctionnenenÈ devant âtre
reçouvrée drun crédft parle-
@ntaire ultétleur

Progranne drenplois dtété pou!
étudiarts, 1971; hontånt rõ-
clané naís non reçu âvant le
31 mals 1972

$ 12,000,000

176,000

46,000

$ 12,222 ,02O

(a) f,a comlsslon a p¡fs
qul â treit åu futur
de certeiîs terrâfn6;
encore été déterminé.
engagée à céder des terralns, dont le valeu¡
comptâble sera fondée sur les 1evés et lrenterte
défLnltlve, de I¿ fåçon sufvante:

(1) À 1å ville drottæa - certal.ns terrains
pour lå promenede Rlversfde ûoyênnæt
50U de leur va1€ur co¡Ìpteble, et le
terrsin pour ltenprise du Queênsway
depul6 le6 Lfmites e6t de 1a vllle
jusqurau canal Rtdeau, à tLtre gratult;

(ti) à I'ontarlo et au Québec - les abo¡ds
du poût lfåcdonald-Csrtler, à titre
gratuit; et

(i11) au Québec - certainê ter!ê1n6, dont la
valeur @mpËable est dte¡vlron
$3,200,000, dev6nt servlr à 1'emptlse
de Ia futule ¡oute A-50, noyennant $1.

under agleeñent wlth Quebec -
approxlmêlely $65,000,000 as
one-half of the cost of a road
neþork withfn the Nâllonal
CapiÈa1 Region;

Under agreenent with Quebec and
the outaouals Reglonal Conmunlty -
$15,000,000, of whlch $1,058,000
wæ expended to Hsrch 31, 1972,
ås one-thlrd of the cost of â
reglonâl sewâge dlEposal
sys tem;

úder ågreenent with Ottarlo and.
the Regionsl lfuniclpallty of
0Etdâ-Carletotr - approximately
$12,000,000 âs one-thlld of the
cost of an fmproved teglonal sewage
disposal system; ând

mder ag¡eenent rtth the E.B. Eddy
Company - $5,500,000 âs the balance
outstdding on the acqulsltion of
certain pEoperty 1n flu11, rùft¡
$3,500,000 payable Apr11 1,1973
and the balence on compleÈ1on of
agreed derc11tioû wolk by the
Company.

3. Conníssionersr aenmeråtion

¡lânagement and geoeral services expense
lncludes 943,941 ($46,275 in 1971) pald as
renueratíon to comnlssíoners.

Loans availabfe fron Canada for creenbelt
Parllanent ln the fiscal years 1959-60 to
1971-72 lnclustve has authollzed loan6 of
$43,300,000 to the Cotrû1s61on for rhe purpose
of acquirlng property 1û the C¡eenbelt. Of
thls eount, $40,300,000 hæ been borrowed
to ìlarch 3I, 1972 leavlng $3,000,000 whlch
nây be borrowed in sub6equent yeals.

5, Comitments

(å) the Comlssion 1s comitted to undeter-
mined future 1frdscâping costs of celtaln
lends and to transfer the læds, the book
vålue of rhlcl¡ w1.11 depeûd on surveys
and final agreeÉnt, ås follows:

Rémunéråtlon des comlssalles

Les dépenses touchant les seillces généraux eË
de gestfon englobeût u rcntant de 943,941 (946,275
en 197I) à t-ltre de rémunératlon pour 1es com-
missaires.

4. Prôts du cânâdã ñô,,r cel,nture de verdure
Au cou¡s.des ånnées flnanclères 1959-1960 à
7977-7972 Lnclusfven€nt, 1e Parlement a autorlsé
des prêts de $43,300,000 à le Comtsston pour
L'acqulsitlon des ble¡-fonds des la c€1ûtule de
vetdure, De ce ñontent, $40,300,000 avalent été
empru!és au 31 ners 1972, le solde de $3,000,000
pouvânt ainel constltuet 1e6 eúprunts des
arnées u1té¡leures.

5, Engágenents

(1v) enterte åvec 1¿ société E.B. Eddy
Llnltée - $5,500,000, soit le re6te
du mntânt à pãye¡ pour ltacqulsitlon
de certalng blens-fonds à Hull; h
nonrånr de $3,500,000 est payable le
ler avr11 1973 et le solde lols du
pa!åchèvement des trdvaux de démolf-
tlon consentls pa! Ia soclété.

(c) Le coût de certalns terrains cédés eux
corpagnies de chehfn de fet, confomérent
à dlverses ententes, n'a pas encole été
déflnftfv€ment étab1l et, pår conséquent,
deheure fnclus dila les lDrcblllaatlons
de 1â Coonlsslon.

(d) outre I€ pa6êlf fndtqué, 1a CoñúlssLon
conptslt eu 31 na¡s 1972 des engagerents
éva1ués à $4,000,000 , à tltre de dêdomge-
ñent pour divelses expropllatlons,

(1)

(11 )

(11i )

(lv)

(r)

(ii)

(11r)

(c) The cost of certaln land trdsferred to
the râllway collPanles, pursuant to
âgreements wlth them, hås yet to be
âscertâined and, therefore, rehains
lncluded ln the capltal âssêts of the
Cohtrìlssion.

(d) ln addttlotr to the tecorded 11ab111t1es,
the Comfil6slon was obllgated as át
¡rålch 31, 1972 for @qensatlon for
p¡opertles exproprlâted estinâted at
$4,ooo,ooo.

de6 engegenenB en ce
anÉnagenent paysager
le coût nten a pas

(1/

(1r )

( 111'

to the C1Èy of Ottila - certafn
leds for R.lverslde D¡ive fol a
consl.delatÍon of 507 oî their book
vå1ue, and land for the Queensray
rlght-of-way from the eastem
clty llnlts to the tLtdeau CanaL
free of charge;

tó Ontâr1o æd Quebec - the
âpp¡oaches to the Mâcdonald-Cartler
Bridge free of charge; snd

to Quebec - ce¡Èa1n 1ânds, ç1th Á¡
Âppþxinate book value of $3,200,000,
to be Gêd as ã llght-of-rey fo¡
future fllghwåy A-50 for a consider-
atfon of $1.

(b) the Coml6ston fs comitted by agteerents
to future expendltule as fol1ûrs:

(b) Les engagemenls futu¡s de 1å ConÐfsslon dans
le câdre de dlverses ententes 6ont 1es sulvmts:
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NÀTIONAI CAPITA1 COMMISSION

IIIGHLIGHTS OF I'INANCIAL OPERATION

FISCAI, YEAR L97!-72

qapitaL Expenditures

Pursulng the objective of fosterfng the development of Èhe NatlonaL Capltal
Reglon,_ the Comisslon spent on câpltâl ptojects durfng the ffscal year
L97L-72 alnost $38.4 n1llion, of whtch $L.7 nl1lton wai provided for out
of loans to acquire certain types of propetty, and $36.7 million ouL of
the NatlonaL Capiral Fundl

Some of Èhe najor projects werei

1. Aequisltlon of certain propeltles of the E,B. Eddy Conpany took p1åce on
March 30, 1-972 at a coat of $29.5 mfllton, of whích sone $24.0 mil1lon was
paid out prlor to the ffscal year-end. Vårlous other acqulsltions requl-
red approxlmately $1.4 m1lJ,lon, offset by proceeds from dlsposal-s of
aLmost $1.0 nlLlion durtng the sarne perlod,

Constructlon of the PorÈage Brldge eontinued wfth the expenditures of sone
$2.2 mtllton of an estlmâted $13,2 milllon cost.

COMMISSION DË LA CAPTTATE NATTONAI,E

/\
FAITS SAII,I,ANTS ÐES OPERÄTIONS FINANCIERES

,\
ANNEE FINANCIEÈE L97 I-7 2

Déoenses drinvest fssement

La Conrnisslon a poursulvl son objectlf, qul esË de favortser l-e dévelop-
penent de l-a Réglon de la cåplta1 natlonale et, pour ce falre, a con-
sacré queJ-que $38.4 mÍlltons à des proJets dtlnvestlssemencs au cours
de lrannée flnancÍère L97L-72. De ce montanr, $L.7 n11Lton de dolLars
provfennent de prêts pour lracqulsitlon de cerEalns genres de bJ-en-
fonds et $36.7 nllllons du Fonds de la Capital nationalè.

Quelques uns des prolets drlmportance élalent:

1. T,e 30 nars 1972, la Comfsslon srest portée acquéreur de certains
blens-fonds de la Socfété E.B. Eddy pour un montant de $29.5
miJ-1fons, dont $24 nlllfons étaient payés ã 1a fln de ltannée
fLnanclère. Les diverses åutres âcqulsítlons onÈ nécessfté un
montant drenvlron $1.4 n111lon, conpensé par des recettes pïovenânt
de la vente de blens-fonds attelgnanÈ près de $1 mfJ-J-lon au cours
de la mêne pérlode.

2

33

Qperating Expendltures

The Conmlssion's expenditures for thls puîpose approxfnated $I2.5 mlllion
(net), lncludtng the followlng¡
1. Grants 1n lleu of taxes -

Constructlon of the Airport Parkway, for whfch some $3.9 nillion
of an estlnated $8.3 m1l1lon cost was spent durfng the yeaï, wlLl be
substantía1ly conpleted by the end of 1972.

Contrlbutlon towards the consÈructlon of a conprehensive sewage dis-
posaL system in the Quebee portLon of the National Capltal Reglon
amounted to almost $L,0 mtll"lon durfng the year. Àn âgreenent pro-
vides for an additlonal- contrlbution of $L4.0 million over the next
few years.

Payment or provlsion for payment of some $112921000 was made -(compared wlth sone $1,069,000 for the previous year).
The lncrease represents -

La constructfon du pont du Portage, dont Le coût global est ãval-ué
à $13.2 nllllons, s'est poursuJ.vle, les dépenses attelgnant $2,2
mllfions au cours de ltannéé flnancfère.

La constructlon de La promenade de 1raéropor!, à 1aqueL1,e on a
consacré au cours de lrannée quelque $3.9 nillions sur un totaL de
$8.3 mtllions, sera à peu près parachevée à l-a f.ln de f972,

Les dépenses dans le cadre des travaux draménagenent drun vaste
réseau dréLiminâtlon des eaux usées dans le secteur québécols de
la Région de La Capítal natfonale ont preaque attefnt $1 nf1l1on de
doLlars pendant l"rannée. A cet égard, une entente prévolt une con-
tTÍbution supplémentâlre de $14 m11L1ons au cours des prochalnes
annóes .

Dépenses de fonctlonnement

Les dépenses de 1a Commisslon à cette fin ont attefnt envlron $12.5
mf11lons (net), y compris les suívanÈes:
1. Subventions tenant lleu de taxes -

l,e versement ou J-a prlse de disposltÍons en vue du versenent drun
montanr approxinatlf de $1,292,000 (comparativement à $l_r069,000
pour lrannée précédente) .
Ltaugmentatlon représente -

a) le paiement de la hausse no¡male des taxes fondée sur des taux
plus é1evés exlgés par l-es nunlclpalfÈés de la régíon, plus
ou nolns les redressenents touchant 1es vaLeurs drévaluatlon,
les acqufslÈlons ou les ventes de biens-fonds - $L57,000, et -

a) payment of the nomal tâx increase based on hfghet nill- rates re-
quired by the area municipalfÈles, pLus or mfnus adjusÈnents in
assessnent values, property acqulsltlons, or property dlsposal-sr-
$157,000, and -
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b) the'pâynent or provlslon for pa)¡nent of clains submltted for glants
on ptoperty tdhfch was not propetly ldentlfied or r,therê the asaess-
ment value ¡¡as under dispute, Ln sone eases covelfng a retroactive
perlod of more than one yeât, - $66,000, of which $45,000 wfll
have to be neË out of approprlatlons for the forthcoblng year.

!4Êlntenáncê and operatlon

Tàe Comlsstonrs responslbÍlltfes also lnclucle the mêlr¡leûâûce and
operêtLon of parka, parkways, of grounils suttounding goveÌnnent
bulJ-dfnge, and of varLous other propertles. ldóle than 402 of the
totaL Operatlng Expenilltures (net), namely gone $5.2 m1111on, was Bpent
for Èhls purpose durlng the year (conpared with $4.7 ¡nflIlon during the
ptevloue year). Severê wlntet condltlons and the correspondfng
ovef,tLme requlrenente resulted 1r¡ àn $1311000 overexpendltute for
snow and lce control to be neÈ out of approprfatlons for rhe forthcomlng
yeår,

b) leð palements ou la prise de dlsposltlona en vue du pal.enent tle
réclånatlons présentées à 1'égard de subventl.on8 su¡ des biene-
fonde qul nravalent pas êté e:.actenent.lden¿1fléð ou dont 1å
valeur drévaluatLon éÈaLt en vole dê règleûent, palement qul, dans
cêrtalns cas arappllqualt à une pérlode rétroactlve de pJ.us tlrun
an - $66,000 - dont $451000 devront être absorbés au noyen des
crédlts de 1a prochalne année.

Exploltatfon et eri.tretlen

La Comnleelon est en outre chargée de lrentretipn et de lrêxpl,oltå-
tton des pares ét des prornenaclee sur les terralne enÈou!ånÈ 1es édl-
flceg du Parlementr eÈ en dlvets auttes endroLts. La Comlselon a
congacré à cêtte ffn plus de 40 p. 100 dee eomes totales vereées'au chapltre du fonctfonnement (net) äu cours de lrennée, soft $5.2
nll1long (conparatlvernent à $4.7 n1l1fone au cours de llannée précã-
dente). En talson dea abondantês chutee de nelge, lee employée
affectég au déneLgenent ont ¿t tråvâ1l1er en Èenpe supplémentaires¡
le tout srest traduit p¿r dês dépenees supplénentalres de l-?ordre
de $131,000 quf devront être absorbêes au noyen dee crédlte de
liannée à venlr.
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NATIONÀL CÀPITA], COMMISSION

Surmary of Expendtrtures
fot the year endêd Márch 31, 1972

(for Èements)

7972
Sr¡nmary of ExÞencll-tr¡rtes

Expense of operâtlon and
malntenânce, and general
admlnlstratl-on

Interest charges on outstand-
ing loans from Canada

Total

$11,123 ,936

Natlonal Capltal Fund
- Expendltures for
improvenent ånd developrûent
wlthln the ñatl-onaL CapltaL
Reglon

Capltal expentlltures

Non-cap ltalize¿l expenalítures
(ta¡te t)

COMMISSTON DE LÀ CÀPITÀ].E NATIONAIE

Som¡afre des dépenses
our 1rånnêé télniûéé I-e 31 mars l-972

amp
voLr les états fLnanclers)

Sommalre dee dépeneee

Frafs d' explol.tâtfon et
drentretlen, et de Lradmfnls-
tratlon gênêrale

Intérêt sur 1e eolde des prêts
consentl.ê par canada

Total

Caisse de la CapitaLe natfonale -
Dépenses pour les tråvaux
dr amêlloratlon et dr âménage¡nent
dane la rég1on de J.a Capftale
natlonale

Dépenses pour iÍmobllleatlons

Dépensea non-capltallséee
(TabLeau I)

Acquisltlon de proprlétê au
moyen de prêts consentls
pår Canada:
Celnture de verdure
En clehors de la ceLnture

de verdure

Dépenses brutes totales
Mofns: Ventes ile proprf.étés

f.rnputées à:
Cafsse de 1a Capitale natlonale
Reclressement - ventes deg
années précédentes

3,426,536
!4 ,550,472

406,975
L,303 , 299

435,597

250-,12g

685,726
52,700,132

t97I

$ 9,985,371

3,369,127
13,354 ,499

553,627
2,0L2,962

95,268

(L52,729)
4].6 j4r5
365 ,909
717 ,229

L,442,092
20 ,958,428

24,98r,753
2, 058, 037
2,566,599

29,606,379
l-,083,138

7,564 ,813

.sI64U3sT
?g'9¡!,cg

Recouvrement dea
Prêts - cel-nture de

32,253,510 3,735,545

4r87L,603 2,743,898
37,125,LL3 6,479,433

Acquisltlon of property
through J-oans provlded by
Canada for:
Greenbelt
Othèr thân Greenbelt

Totâ1 Gross Expendltures
Less: Sales of proÞerËy

attÌlbuted to:
Natlonal CåPtta1 Fund
Adjueûnent to prfor year
sales

Recoverlee of expenditures
Loans - Greenbelt
Loans - otheÌ than Greenbelt

Total net Expendltures

-]'-7ñ:171 -Z;36æãr
53,385r858 22r40O,52O

dépensee
verdure

These expenditures were flnanced by
Parliamentary appropriatlons 49r2L11536
Revenues of the Co¡rrnlsslon 210281452
Loans to the Co¡nnissl"on Lr7!0r273

52,950,267
Less: Loans repaid out of sales 250,129

Repa)ment of l-oans out of
the Natíona1 Capl-ta1 Fund

Prête - en dehors de Ia
cefnture de verdure

Dépenees nettes ÈotaLes

Ces dépenses ont été assurées pari
Crédlts de Parlernent
Revenus de la Comrnlssion
Prêts à La Corünleslon

Molns: Prête renboursés par
ventes de proprlêtés
Remboursenent de prêts à
nê¡oe de l-a Calsse de 1a
Capltal.e nåtlonåle

Þ--=r-' - -.
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T¿ble I
I¡ATIONA¡, CAPIÎAL COMMISSIONIton-caffi 3L,Lg72

wlth comparatLve figures for the yeare
endod Merch 3L, .1971)

T-bleau I

COI,IMISSION DE LA CAPITALE NATIONA¿E
Depenaes non-capftelleéee au 31 ¡oars 1972
(avec chiffres conparables pou¡ les annéæ

ter¡nl.nées le 3l na¡s 1971)

L97L

*r,7L6,669

3,2L5,240

1,30ó,29g

966,315

797,603

639,313

576 ,703

499,548

311,602

263,047
75,854

94,756

l-90,815

100,679
1,508,49L

867 ,841

59,854
145,733

634,185

270,536

:

t i;.1 1t ti ' z-

CURRENT YEAR
eñ¡Tõõffi'r

;729,865 o

33,307:0

6740

655 0

L,775-_..
r.70.

34,r97.,
28,8794'

L972

$4L,846,s34 /

3,248,547 /
L,306,299 /

966,3L5/

797 ,603 /

639,grg /

577,377 /

5OO,2O3/'

3Lr,602./

Afde aux tés. etc. -
Assletance to munfcfpalitl.ee, etc.

, AÊsets traneferred to raLl,way
conpanies

2 Contrlbutfon re Queeneway right
of way

5 Contrfbutlon re constructÍon of Rlver-
slde Drfve

# Contrlbutfon re constructfon of
Bytown brfdges and lmprovemente

t to Suêsex Drive
ó Impro.rero.nÈs to ottâwa ($307,511)

and Hu11 ($490,092) approachee
. to Chaudlère Brldge
l¿ Contrfbutlon re conatructlon of

new Broneon Àvenue - Canal
Brldge

/ Landscaptng and denolltion of
' bufldfngs dor the Queenslray

3 Cont.tbutlon torúard8 cost of
constructLon of overpasses
at the Lnteraectlon of the
I{estern parkway and Carlfng

- Avenue and Richnond Road9f Share of cost of Lees Àvenue
exteneion

// Denolttion of bulldfnge for
approachee to Macdonald- _

¡ Cartfer Bridge +'rLo\'llt " ct'-L'\t't''\
i2 Alexandra Brldgã approach srudy
l/ Contributlon to¡yard Redpath Street

Structure - 0ttarúa
/J Contrfbutfon re con€trucËfon of

Dunba¡ Bridge
,lf Reconstruction of sldewal.k, wall
../ and fence on prfncess Avenue
/J. Rehabilltetion of Charnplaln Brldge

---+ l(p Conf.eð,etaËion Sqare ar;a, Ottalra
// Lauttet Bridge rehabilLtatlon

Installatl.one cédées aux compagnlee
fe¡rovfaires

ContrLbutLon pour lrenprise du
Queensway

ConËrlbutLon à lraménagenent de la
promenade Rlverelde

ContributLon à l-å conatructlon deg
ponËs Byto¡rn et travaur< dranélfo-
ratlon de la Pronenade Sueeex

Travaux dtanêlloratlon aux approches
du pont des Ghaudières à 0rlã¡ra
($307,511) er à [utt ($490,092)

Contrlbutfon à la eoneÉruction drun
nouveåu pont au-dessue du canal à
lravenue Brongon

Atnênagenent paysager et dénolltÍon
de bâtlnente en prévlefon de
ltaménagement du Queens!ùay

ContrfbutLon au coût de conetruction
de vladuce aux croLaementa de la
pronenade de ltOueet et de Ltavenue
CarJ.lng et du che¡ûin Rlchnond

ContrÍbutLon du cott du prolongenent
de lravenue Leee

Démolltfon de bâtlnenta, aux appoches
du pont llacdonald-Cartler

Ett¡de - approchee du pont ÀLexandra
Contrlbutfon au cott des ouvragee de
la rue Redpath

Contrfbutlon à 1a constructlon du
pont Ðunber

RéfectLon du ÈrotÈofr, d rr¡n nur et
drune clôture sur ltavenue prLncess

Restauratlon du pont Chanplaln
PLace de 1a Confédératl.on, Ottat a
RestauratLon du pont Laurl.er

- ottarùa
Contrlbutlon au cott du pont port,age
ConËributlon au cott de lrenfouLesõmenú

dee flls êlectrl-ques dane le
centre-v1lle dr0ttawa

Centte natLonal dee,Arte-
embelllesenent payeagfete

- ottanâ
/$ rortage Brfdge
¡C¡ Share of cosË of underground wfrfng| - downtorùn Ottana

{p Nattonal Arts Centre J.andscaplng

8 !A- .zø¿,,ezz'
f 0 ¡1 76,024 /

94,756 /

Lgo,8L5 /

59,g54/.
2,795,723/

6s6,2o8 /
270,ss6./

ür'òò
-g

tlv
pdr{lt Nú4

l'1, 0 qq' Er,tr22:2!r1ri,

' L 996,720r'

2,649,

22,023O
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l-l ß,ß""u Fa11s Dan - ottawa
/f ContrlbutLon to Cfty of ottana' for constructlon of ser¡ers to

sewage dlsposal site st Green
Creek to alLevfate the pollution
of the Ottawå Rfver

ll contrtbrrtfon to the Cfty of otta$ra for
the constructlon of sewets and
r^ratermaÍns 1n advance of need

lÏ Conttlbution to Hu11 for fllcratlon
Dlant

¡( ContrrUutlon Ëoqrard sewer and
. 'water r¡orks - City of Hu11

2{¡ contrlbutlon to V1l1âge of Dee-
Chênee for loss of use of serrets
and rraternafns. etc.

!{ contrtbutio.n to Nåpean for constructfon
' of a ne$7 aewage dlsposal pJ-ant

2l Contributlon to Glouceeter for
conatrucÈlon of sewers and
hratermalns, etc

l{ Contrtbutfon toward cost of hydrauJ.fc
I study - ouÈaouais Reglonal

Coûmunlty
,¿l Refurblshfng and plantfng -

l,lellJ,ngton Stleet - Ottawa
] / Research and proposal for

redevelopment - donntown Ottavra
3 ?. Miscellaneous asalstance
31 l-ebreton Flats studies, etc.
J¿f }Ílscel-lanèoua resea?ch and studLes
I 
'" 

A,erial- rnapping of reglon
5 L Integrated survey conttol
,7 Contrfbutfon toward cost of conso;' lldated survey
39 Dutch el¡n disease eontrol-.---__-

l tf Contrfbutlon to hfstorlcal socl-etles
l/¿ Àssfstance to reglonal translt
ll I Billnguallsm
l/'¿. Mlscellâneous rehabllltatlon and

mafntenance proJects

ls,000 /
156,5700 !57,256J

ií;r 44s,302//
4,0004, i: 

(i,.r" 
11iri1l7

'ä'..åi{'il'î,1,i',?tfr ,f üi,;äi?
144 ,o7s- tÚtq¡a 29 b$qe 2t8,763 /
r.2s.348- i*.tgLo 5l z\Lq o.¡..ztg/t
ry¡46 - q¡vo -' - 

lt 11 [ftt t'¡ rc (,'36.47ir7 36.476t/." 9',604. _!!0f,3 H{00-\s|øo+/

r,L4l,o43/

Barrage des chutes Rfdeau, Ottawa
Contrlbutfon à 1a v1l1e drOttar^ra

pour la constructl-on drégouts a11ant
Jusqufà I'us1ne drêpuratLon des
eaux-vanneg à Green Creek, en vue
drenrayer 1a poL1utlon
de la îlvlère Outaouals

ContrlbutLon à la vfll-e drOttawa pour
La constructlon de services dteau
et drégout comrencée plus tôt que
la date normale

Contributlon au cott de Lrusine de
filtratlon à Hull

ConÈrLbutlon au coût de sèrvfces d'eau
et dtÉgout à Hul1

tontributlon au v1Ilage de Ðes Chênes
pour La suppresslon d.1égouts et
draqueducs, etc.

Contributl-on à Nepean pour 1â
conetruction dtune uelne dr,êpurat{on

Contrlbutlon au townehJ.p de GLoucester
pour 1a constructfon dtégoute et
de conduites dteau

Contrfbutlon au coût drune analyee
hydraullque - Cornrnunautê rêgfonale
de 1rOuÈaouafs

Reniseàneuf-¡ue
l^Iel1lngton - Ottarüa

Etudes - réamé.nagement -
centre-vlLle - Ottâr^Îa

Àides diverees
LeBreton Flats, étudea, etc.
Lecherches et études dlverses
Cartographle réglonal.e
Àrpentage lntégré
Contributlon au cott des levés de

regroupenent parcellalre
Traftenent de La maladle hollandafee

de l-rorme
Contrlbutlons aux socíétée hfstorLques
Alde au transporÈ pubJ-lc
Bllinguleme
Dfvers tfavaux drentretien et

de réfectfon

ContrfbuËLons, alde aux r¡unfcipal-1tés, etc.
(Erar II)

Intérête sur Les prêta pour
lracqufsitlon de bien-fonds

(Erar I)

364,403

5 , 000 ,000

2,685,977

1,152,783

2L4,799

250 , ooo

160,000

15,0oo

686

445,302
330,273
230 ,415
284,544
2O2,846
84,759

94,684

553,931
t6]-,270

1,141,043

384,006 Â

d iï:i"ì

5,000,000/

2,685,g7r/

L,536,78g,/

1,o57,876/

zso,ooo/

160,000/

.;23,4OJ

403364

406t23

Contrfbutlons, asslatânce, etc.
(Statenent II)

Interest on loans to acqulre property
(Statement I)

67 ,736 1598

31,788,422

4,871,603

3,426,536

72,608,20]-

35 ,214,958 ,

$107,823"159

i--riiç;
" r, vt'

t.

$99,525,020 $8,298,139

qnt'{
t)

u



nÉprmsrs RELATtvEs À L'nn¡ÉruncEMENT ¡r rnn¡ÉrroRATIoN

NAÏIONAL CAPITAL C()MMISSI()N

EXPENDITURES FOR DEVELOPMENT AND IMPR()VEMENT

WITHIN THE NATIONAL CAPITAL REGION

T0 MARCH 3r. rS72

PRf)PEßTY ACOUISITI(lNS

147,628,944

AcHATs tlE pnopnrÉrís

COMMISSION f)E LA CAPITALE NAÏIONALE

DE LA REGION DE LA CAPITALE NATIONALE

AU 3l MARS. 1972

C(}NSÏRUCTI(]N ANt)

IMPR(]VEMENTS

ASSISIANCE T() MUNICIPALIÏIES

47,499,267 72,60 8,201

TßAVAUXt)'AMETI()RATION AII)EAUXMUNICIPALITES

INIEREST ()N L()ANS

T() ACtlUIBE Pßt}PERIY

35.214,958

INTERETS SUB fMPßUNTS

POUß ACHAT DE PR(lPRIEIES

CUMULATIVE

TOTAL

302,9 5 1,370

TOTAL

CUMULATIF

El =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l =l 
,l 

=l =l =l 
-l 
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-l 

=l =l =l =l at

SCHEDULE / ANNEXE A TABLE / TABLEAU 1
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